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ZA MIR
IN ENOTNOST
MED NAMI

Ni nas namen, da bi zlorabljali
transcendentno wvsebino praznikov v
politicne svrbe in povezali verske in
narodno-politiéne teinje, ker je to
Versko gledano profanacija, v osta-
lem pa gre za razliéne pojme, ki iz-
Virajo iz popolnoma drugatnib o-
snov.

Ker pa si ob praznikib Zelimo mir
in sreCo, je morda trenutni as le
irima'ren in pripraven, da se poglo-
imo tudi v naso narodno proble-
matiko in se vprasamo, kako je z
mirom med nami in kako je z nalo
enotnostjo.

Razni dogodki in namigi v zad-
njem éasu namreé kaZejo, da si v tem
pogledu nismo dovolj na jasnem, kaj
pomenita za narodno skupnost v nje-
nem prizadevanju za pravice mir in
enotnost. Pri tem nikakor ne misli-
mo na enotnost v smislu politicne ne-
diferenciranosti, ki v pluralistiéni
druzbi, v kateri Zivimo, ne more
obstajati. To kaZe zlasti tudi primer
v Juinem Tirolu, kjer se v zadnjem
Casu wsebolj moéno krba dosedaj
umetno in prisilno ohranjena enotna
manjiinska stranka. Mislimo pa na
akcijsko enotnost, ki je slej ko prej
tudi ob naravni diferenciaciji za sle-
herno manjiino nujno potrebna in
ve¢ ali manj edini garant za uspes-
no borbo za narodnostne pravice.

To ni le sploino spoznanje wseh
manjiin in manjiinskib teoretikov
amtpak nas v tem potrjujejo tudi nase
dolgoletne lastne izkuinje. -

Zato pa je tembolj éudno, da w
zadnjem Casw nekateri olitno noce-
10 mirnega skupnega prizadevanja za
narodne koristi. Ne mislimo pri tem
toliko na mladino, ki svojih teoret-
skib razglablianj e ni mogla kon-
rontirat: z zivljenjskimi izkuinja-
mi, pac pa ne moremo razumeti dru-
glb poskusov, ki stremijo za tem, da
i na wsak nalin izzvali novo sve-
tovnonazorno polemiko v wrstah na-
Se narodnostne skupnosti, Le-ta je bi-
a morda nekoé potrebna, danes po
dg'janski diferenciaciji ob spoStova-
Riu in upostevanju tudi drugalnega
mislienja pa ne koristi ne zagovor-
nikom take oZine samim niti ne res-
nicnim narodnim interesom.

Zveza slovenskih organizacii na
Koroskem je 7e ob spoznavnib za-
rodkih take kampanje poudarila, da
noce odgovarjati na razne puscine ni-
ti nole polemizirati, in se bo tega
nalela drzala tudi Se naprej, ker ni-
kakor ne vidimo tako svetlib per-
Spektiv za naSo narodnostno skup-
nost, da bi si nekdo labko prive§éil
OCeno samostojno pot in razbitje
osezene akcijske enotnosti.

Tako ob skupnib naporih nekaj
&lasov vet pri kmetko-zborskib volit-
Yah ali napolnitev Celovikega gleda-
lisa za predstavo fokfﬁcnega teatra
Vendar ne morejo biti vzrok dovol)
Za neko samoljubje in domisljavost,
W®i sta olitno zameglili nekaterim raz-
Sodnost in jim oduzeli pravo mero
2a pravilno ocenitev dejanskega na-
Yodnega stanja.

Saj bi 7e en sam pogled na publi-
ko o gledaliski dvorani dne 8. de-
Cembra labko dokazal, da so wsa
£Od:£kavanja nekega organiziranega

ojkota zlonamerna; prav tako bi
Rajmanjia poizvedba na terenw do-

zala, da nible ni na nikogar vpli-
Yal, da bi se ne udeleZil prireditve,
€ je tako wvplivanje sploh mogoce.
a¢ pa bi se nasprotno izkazalo, da
S0 tudi po mreti Slovenske prosvetne
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Vojna med Indijo
in Pakistanom
koncana

Prejinji leden so prenehali gr-
meti lopovi in drugo unic¢evalno
orofje na indijsko-pakistanski fron-
ti. Indijske cete so s pomocjo ben-
galskih odporniskih enot Mukii Ba-
hini zasedle ozemlje Vzhodnega
Pakistana z glavnim mestom Dako.
Zapadnopakistanske sile so  se
brezpogojno vdale. V teh bojih, ki
so trajali Stirinajst dni so Indijci
imeli 11.000 mrivih in pogresanih
vojakov. O izgubah na pakistan-
ski strani 3e ni nobenih podatkov.

Iz Delhija poroéajo, da bodo vse
zapadnopakistanske vojake, ki so
se bojevali v Yzhodnem Pakistanu
v lastnem interesu spravili na indij-
sko ozemlje, ker obstaja resna ne-
varnost, da bi se Bengalci maice-
vali nad njimi. YV stevilnih primerih
se ogoréeni Bengalci maiéujejo
nad pripadniki zapadnega Pakista-
na in osebami, ki so z njimi sode-
lovali. Indijska vojska ima polne
roke dela in preprecuje izgrede,
kjer le more. Vojaike enote Bangla
deia so grozile, da bodo pognale
v zkak ‘hotel ,Intercontinental” v
katerem se skrivajo pripadniki za-
padnega Pakistana in zasovraie-
ni bivii guverner vzhodnega Paki-
stana Malik. S pomoéje indijskih
vojakov so spraznili hofel in tako
prepredili prelivanje krvi.

V zapadnem Pakistanu pa se je

vsa jeza in ogorienje zaradi spre-
jetja premirja naperila proti pred-
sedniku Jahja Kanu, ki je 3e en dan
pred sprejetjem vdaje pozival ljud-
stvo, da nadaljuje vojno. Radijske
postaje in tisk pa so do zadnjega
poroéali o ,zmagah” pakistanskih
enol. Jahja Kan je moral pod silo
razmer odsiopiti, njegovo mesto pa
je prevzel dosedanji zunanji mini-
ster Bhuto, ki je hkrati tudi vodja
najmoénejie politiéne skupine v de-
zeli. Po zadnjih porocilih bo Jahja
Kan moral zapustiti dezelo. Domne-
va, da bo 3el v Perzijo, Se ni poir-
jena.

Vecina svetovne javnosti se siri-
nja s prekinitvijo ognja med Indijo
in Pakistanom in se zavzema za
mirno in praviéno resitev vzhodno-
pakistanskega vpraianja v skladu
in inferesu vzhodnopakistanskega
ljudsiva, ki je prillo do izraza na
zadnjih volitvah, katerih rezultate
zapadnopakistanske oblasti niso ho-
tele upoitevati, tako da je prislo do
mnoiiénega preganjonja Bengal-
cev. lz poluradnih krogov poro-
¢ajo, da nova deiela Bangla desl
na ozemlju biviega Vzhodnega Pa-
kistana ne bo posfala del Indije in
se fudi potom federacije ne bo zve-
zala z njo. Hkrati fudi poro¢ajo, da
bodo indijske éete kmalu zapustile
dezelo.

Novi generalni tajnik OZN
bo dr. Kurt Waldheim

Dr. Kurt Waldheim bo novi ge-
neralni tajnik Organizacije zdruze-
nih narodov in naslednik U Tanta.
Avstrijski zastopnik Organizacije
zdruzenih narodov je bil po frefji
tajni seji varnostnega sveta z enaj-
stimi glasovi predlagan za gene-
ralnega fajnika Organizacije zdru-
zenih narodov.

Na prejinjih dveh sejah je Kilaj-

ska s svojim velom onemogoéila
izvolitev kandidala dr. Waldhei-
ma, ker je le-ta bila mnenja, da
naj bi bil novi generalni tajnik
OZN pripadnik deZel v razvoju.
Sele na trefji tajni seji, kjer se je
kitajski zastopnik vzdrial glasova-
nja, je dr. Waldheim dosegel svoj
cilj in bil potem izyoljen tudi od
plenuma OZN. Za naic driave je
fo brez dvoma veliko priznanje.

zveze prodajali karte in sta bili tako
Zuveza slovenskih organizacij kot Slo-
venska prosvetna zveza zastopani po
svojih podpredsednikib na prireditvi
sami, ker sta bila predsea(fiika po-
klicno drugod angazirana in sta to
tudi sporoéila prirediteljem. Toda to-
pot so blagovoljno priznali podpred-
sedniku Zuveze slovenskih organizacij
le svojstvo deielnega poslanca in
podpredsedniku Slovenske prosvetne
zveze le svojstvo selskega Zupana, ki
% pa sicer, kadar v tem svojstvn de-
jansko nastopata, nocejo priznati, ali
kvecjemn v negativnem smislu, ka-
or se je to zgodilo v komentarjn o
provatunski debati v deZelnem zbo-
ru, ki ni bil le nestvaren, marveé
bkrati skrajno netaktien, da ne re-
cemo naravnost Skodliiv v pogledu
na intevese slovenske narodnostne
skupnosti,

ki bo v soboto 8. januarja
1972 s pri¢etkom ob 8. uri
zveler v prostorih Delay-
ske zbornice v Celovcu

To je potrebno poudariti v intere-
su nadaljnjega skupnega prizadeva-
nja in nac{a jnjega enotnega nastopa
za skupne narodnostne koristi. Ne le
zamudno refevanje vprasanj lena 7
driavne pogodbe, marveé preduvsem
tudi s)t)remembe obtinske strukture in
Solskih okolitev, ki stoje neposredno
pred realizacijo, so za naSo narod-
no skupnost tako usodepolne, da za-
radi nekih dozdevnib uspehov ali za-
radi zagrenjenosti ob neizpolnjenih
pricakovanjib ne gre plavati na sa-
njavih visavah in razkrajati itak
krbko enotnost; le-ti skupni interesi
in skupne teinje marvet terjajo, da
se bolj strnemo svoje vrste v obram-
bo narodnostnega poloZaja in za do-
sego pravic, ki nam grejo. Da bi vla-
dali med nami potrebni mir, prava
enotnost in iskreno sodelovanje, je
nasa Zelja ob praznikih.

Sodelovali bodo:

M Kvintet bratov Avsenik iz Ljubljane
M InStrumentalni trio ,Kivado” z Bleda
M Folklorna skupina SPD ,Zarja” iz Zelezne Kaple
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Vrednost dolarja
pada

V sobolo so se v Washingtonu
finanéni ministri in guvernerji bank
iz deselih indusirijsko najbolj raz-
vitih driav sporazumeli o novih le-
éajih njihovih valut v zvezi z de-
valvacijo ameritkega dolarja za
7,9 odstotka. Sporazumno s fem
ukrepom bodo 3e fa teden ukinili
desetodstotno uvozno takso, ki so
jo meseca avgusta Zdruiene dria-
ve enostransko uveljavile. Vzpored-
no z devalvacijo dolarja so spora-
zumno revalvirali nekatere druge
valute, kar bodo prizadete driave
oz. vlade 3e uradno sporodile. |z

Tokija so Ze sporocili, da bodo
japonski jen revalvirali za 16,88 od-
stotka, kar pomeni, da bo dolar
veljal 308 jenov. Praviako bo tecaj
zapadnonemike marke v odnosu
do dolarja zrasel za 12,6 odstotka,
tako, da bo dolar vreden 3,22 mar-
ke. V klubu desetih so se tudi spo-
razumeli, da bodo irine cene po-
sameznih valut v bodoée smele ni-
hati za 2,25 odstotka v sorazmerju
z uradnimi telaji. Doslej je uradno
moini razpon bil le en odstolek, ki
je lahko nihal nad ali pod uradno
navedenimi valulnimi teéaji.
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Vstopnice po 35 &ilingov v predprodaji pri krajevnih pro-

svetlnih drustvih in v pisarni SPZ ter pri velerni blagajni

Slovenska prosvetna zveza

0000000000000 00000000000000000000000000000000040000000000000000000000000000080040000000000000008000000000000000000004000000000 040000000000



2 — Stev. 51 (1536)

24. december 1971

Die Neuordnung
der Gemeindestruktur in Karnten

Stellungnahme des Zentralverbandes slowenischer Organisationen in Karnten im Schreiben
an das Amt der Karntner Landesregierung

Da die Gemeinde mit lhrem politischen, gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Funk-
tionskrels fief in das Leben des Einzelnen und vor allem der Gemeinschaft eingreift,
Ist es verstéindlich, dafy auch die slowenische Volksgruppe in K&rnten nicht an der ge-
planten Neuordnung der Gemeindestruktur achtlos voriibergehen kann. Der Zentralver-
band slowenischer Organisationen in Kérnten hat sich daher mit dem Amisvorschlag
des Amfes der Karniner Landesregierung iber die Nevordnung der Gemeindestruktur
in Kérnten, soweit diese das Gebiet mit slowenischer und gemischter Bevélkerung be-
trifft, befafjt und erstatiet hiezu nachstehende

Stellungnahme

Mag uns vielleicht verfassungsmahig for-
mell auch kein Recht zustehen, eine Stellung-
nahme abzugeben, weshalb uns olffensichi-
lich der Amisvorschlag offiziell auch nicht
zur Auhjerung tibermittelt wurde, als Verire-
ter eines Grofjteiles der slowenischen Volks-
gruppe in Karnfen, die durch den Staatsver-
frag 1955 international enerkannt und ge-
schuizt ist, erachten wir uns jedoch nicht nur
berechtigt, sondern sogar verpfilichtet, zu die-
ser so einschneidenden Neuordnung der Ge-
meindestruktur, soweit sie das Gebiel, in dem
auch die slowenische Volksgruppe siedelt,
betrifft, eine Stellungnahme zu erstatten und
ersuchen das Amt der Karniner Landesregie-
rung, diese bei der endgiltigen Neuordnung
der Gemeindestrukiur im erwahnten Gebiet
zu beriicksichtigen. In diesem Zusammen-
hang betonen wir, daly wir keineswegs zu
den konkreten Plédnen iber einzelne Ge-
meindezusammenlegungen Stellung nehmen
wollen, sondern zur geplanten Neuvordnung
grundsatzlich und zwar aus rechtlichen, ge-
schichtlichen, gesellschafilich- und  wirt-
schaftlich-strukturbedingten und padago-
gisch-psychologischen Gesichispunkien.

Es erhebt sich zunéchst rechtlich die Fra-
ge, ob geméfy Art. 7 des Staatsverirages
1955 geblefsméfkige Anderungen der Ver-
waltungs-, Gerichis-, Schul- und anderen
territorialen Einheiten auf dem Gebiet mit
slowenischer oder gemischter Bevélkerung
Uberhaupt zullssig sind, wenn die Gefahr
besteht, dafj der ethnische Charakter und
die ethnische Zusammensetzung dieser Ein-
heifen oder die Minderheitenrechte der Be-
vélkerung dadurch geftihrdet werden. Wenn
auch der deuische Wortlaut des Staalsver-
frages ausdricklich von Verwaltungs- und
Gerichisbezirken spricht, so ist doch nicht zu
ubersehen, dal der franzosische Text ganz
allgemein von Verwallungs- und Gerichis-
einheiten spricht und somit darunter keines-
wegs dezidiert nur die tatsachlich gegebene
Verwallungseinheit zu verstehen ist.

Aber abgesehen davon darf die Nevord-
nung der Gemeindesfruktur sicherlich nicht
gebletsmiiffige Anderungen in der Richtung
vornehmen, dafy bisher zum zweisprachigen
Gebiet zdhlende Gemeinden mit Gemein-
den avufjerhalb dieses Gebiefes vereinigt
werden, wie dies im Falle der Gemeinde
Egg bei Hermagor und nach der zweiten
Variante auch mit Maria Gail und Vikiring
vorgesehen ist, oder umgekehrt wie im Falle
der Gemeinde Pustritz, die gebietsweise zum
Teil zum zweisprachigen Gebiet kommen
soll. Solche Anderungen sind jedenfalls be-
denklich,

Der Umfang des Gebietes mit sloweni-
scher und gemischter Bevdlkerung, welche
Bezeichnung im Staatsvertrag 1955 vor-
kommt, griindet sich némlich auf die Ergeb-
nisse der Volkszéihlung aus dem Jahre 1910
und umfafit das geschlossene Gebiet aller
Jener Gemeinden, in denen nach dieser Zéh-
lung wenigstens 15 % der gemeldeten Be-
vélkerung die slowenische Umgangssprache
angaben (Vikiring und St. Thomas), im Ubri-
gen waren aber in finf Grenzgemeinden
ungeféhr 40 % (zwischen 39 und 49,4 %) der
Bevélkerung mit slowenischer Umgangs-
sprache, in allen librigen Gemeinden dieses
Gebietes aber war eine solche Bevélkerung
mehrheitlich. Die Ergebnisse der Volkszéh-
lung 1910 sind némlich insoferne von Bedeu-
fung, well es sich um die letzte Volkszéh-
lung handelte, in der lediglich die sprachli-
chen Kriterien mafigebend waren. Bei allen
spéteren Volkszéhlungen wurde némlich die
sprachliche Zugehérigkeit in der Propagan-
da mit anderen Kriterien politischer Natur
verbunden, so dafj sie kein wirkliches Bild
der sprachlichen Stéirke der slowenischen
VYolksgruppe mehr zeigen konnten. Neben
den Volkszéihlungsergebnissen aus dem Jah-
re 1910, die vor allem von jugoslawischer
Selte vorgebracht wurden, war bel der Fest-
legung des Gebletes mit slowenischer und

gemischter Bevolkerung andererseits die
Verordnung Uber das zweisprachige Schul-
wesen vom Okiober 1945 mafjgebend, auf
die sich. die &sterreichischen Verireter bei
den Staafsverfragsverhandlungen immer wie-
der beriefen und befonten, dafy diese den
Kérniner Slowenen die sprachlichen Rechie
in der Volksschule sicherl. Auf diese Weise
waren vor dem Abschiuff des Usterreichi-
schen Staatsverfrages und bel diesem die
Vorstellungen iber den Umfang des Gebie-
tes mif slowenischer und gemischier Bevél-
kerung in Kérnten, welche Bezeichnung im
Staalsverirag gebraucht wird, deutlich und
einheitlich und war und ist Im Sinne der
Versteinerungstheorie dieses Gebiet somit
auch heute In den damaligen Grenzen zu
verstehen.

Der Zentralverband slowenischer Organi-
sationen in Kérnten erachtet es auch deswe-
gen fir notwendig, zur geplanien Neuord-
nung der Gemeindestruktur Stellung zu neh-
men, weil nach den geschichtlichen Erfah-
rungen bisher jede Anderung der Gemeinde-
struktur zum Schaden des Anteiles der slo-
wenlschen Bevdlkerung in den befreffenden
Gemeinden erfolgte, sowelt dies nicht Uber-
haupt der Hauptzweck der einstigen Ande-
rungen war. Hier einige Beispiele: Der He-
rausnahme der Kal.-Gem. Velden vor 1890
aus dem damaligen grékeren Gemeindege-

vor der wir nun stehen, darf die Tradition feil seines Lebens aufjerhalb seines sténdi-

oder Tendenz solcher Art nicht beinhalten,
well dies eine unmittelbare Verletzung der
Bestimmungen des Arf. 7 des Staafsvertrages
von Wien darstellen wiirde. Sicherlich haite
die geplante Eingemeindung des Uberwie-
genden Teiles der Gemeinde Egg in die
Stadigemeinde Hermagor solche Folgen,
wobei es sich in diesem Falle nicht nur um
die Vereinigung einer Gemeinde innerhalb
des Gebieles mit slowenischer und gemisch-
ter Bevdlkerung mit einer Gemeinde aufjer-
halb dieses Gebietes handeln wurde, son-
dern um die Vereinigung von zwei Gemein-
den, die trotz ihrer Néhe in kirchlicher und
verwaltungsmahiger Hinsicht schon seit dem
Mittelalter immer gelrennt waren.

Wir fUhren hier nur ein solches Beispiel
an und wollen keineswegs behaupten, dal
derlei Absichten bei der geplanten Neuord-
nung der Gemeindestruktur Uberhaupt eine
Rolle gespielt haben. Wir wollen hier in un-
serer Stellungnahme auch keineswegs eine
genauve Analyse aller solcher und &hnlicher
Beispiele anfihren. Uns geht es grundsdiiz-
lich nur um den Hinweis, dafj selbst unge-
wollte derartige Yeréinderungen durch die
Neuordnung erfolgen kénnten, da die bis-
herigen Anderungen der Gemeindestrukiur
in der Geschichte Uberaus klar diese Ten-
denz auvfweisen, gegen die sich die slowe-
nische Volksgruppe bel der geplanten Neu-
ordnung der Gemeindestruktur schiltzen und
absichern will und muk.

Wir verschlieken uns keineswegs der Noi-
wendigkeit einer Neuordnung, die ja die ge-
waltige gesellschafispolitische Verénderung
der Karniner Landschaft geradezu fordert.
Wir sind uns bewuht, dafy die alte klassisch-
statische Agrarstrukiur in Auflésung und eine
neue, moderne mobile und indusirielle Kon-
sumgesellschaft in Bildung begriffen ist. Die

ist beim ho. Amte eingelangt.

Antwort des Landesamtsdirektors

von Karnten
vom 6. Dezember 1971, Z1. LAD-85/2/18|71

Thre mit 9. 11. 1971 datierte ,Stellungnahme zum Amtsvorschlag des Amtes der
Kirntner Landesregierung iiber die Neuordnung der Gemeindestruktur in Kirnten®

Ohne auf die hierin zum Ausdruck gebrachten rechtlichen Theorien und politischen
Uberlegungen, die iibrigens vom ho, Amte in wesentlichen nicht geteilt werden kénnen,
niher einzugehen, darfgim iibrigen grundsirzlich folgendes festgestellt werden:

Zu der geiuflerten Besorgnis, dafl durch die Gemeindestrukturreform allenfalls
Rechte der Minderheit in Kirnten beschrinkt werden konnten, ist festzustellen, dafl
das Aufgabengebiet ,Minderheitenwesen® nach den Kompetenzbestimmungen unserer
Bundesverfassung (gestiitzt auf ein diesbeziigliches Erkenntnis des Verfassungsgerichts-
hofes) in die ausschlieflliche Zustindigkeit des Bundes fille und dafl daher Minder-
heitenangelegenheiten — soweit die gesetzlich zu regeln sind — nur mit Bundesgesetzen
geregelt werden konnen. Die ausschlieflich aus Griinden struktur- und wirtschafts-
politischer Natur erfolgende Gemeindestrukturreform fillt jedoch in die Kompetenz
des Landes und es ist festzuhalten, dafl der Landesgesetzgeber weder die verfassungs-
miflige Moglichkeit und noch weniger die Absicht hat, in diesem Zusammenhang die
Rechte der slowenischen Minderheit in Kirnten irgendwie zu beeintrichtigen.

biet folgten ein Aufschwung des Anteiles der
Bevolkerung mit deulscher Umgangssprache
von 15,1 % aut 658 % und ein Rickgang
des Anteiles der Bevolkerung mit sloweni-
scher Umgangssprache von 84,9 % auf 34,2
Prozent; bei der Errichtung der selbsiandi-
gen Gemeinde Maria Worth gab es zwi-
schen 1899 und 1900 eine dhnliche Entwick-
lung, das heilit eine Verminderung der Be-
volkerung mit slowenischer Umgangssprache
und ein Anwachsen der Bevolkerung mit
deutscher Umgangssprache um ungefahr 50
Prozent der gesamien Bevélkerung; mit ahn-
lichen, wenn auch weniger pragnanten An-
derungen zum Vorleil der deulschsprachigen
Bevolkerung waren auch die Verselbstandi-
gung der Gemeinde Rosegg, die Trennung
von Unferloibl und Windisch-Bleiberg und
die Trennung der Gemeinde Haimburg und
St. Peter am Wallersberg verbunden. Bei
allen diesen Anderungen zeigen sich die
Folgen im verstarktem Anleil der Bevélke-
rung mit deutscher Umgangssprache bei der
néchsten Volkszéhlung in einer von diesen
Gemeinden.

Die Nevordnung der Gemeindestruktur,

auf den Grund und Boden gebundene und
raummdhig-statische Agrarbevélkerung mit
der in sich verschlossenen autarkischen Wirt-
schafl wird immer geringer. An die Slelle
dieser Art der Bevélkerung bekommt auch
in Stidkarnten die moderne sozial- und raum-
maliig mobile Gesellschaft ein immer star-
keres Ubergewicht.

Wdahrend nahmlich in der Agrargesell-
schaft der Mensch den Groljteil seines tag-
lichen Lebens im Orle seines standigen
Wohnsitzes verbrachte, ist der Mensch in
der heutigen Industriegesellschaft in standi-
ger Bewegung. Seine Anspriche nach ei-
nem besseren Arbeitsplaiz, nach besseren
Konsumgutern, nach einer besseren Bildungs-
moglichkeil und auch einer fruchibareren
Ausnilzung der Freizeit wachsam parallel
mit der gesellschafltlichen und wirtschaftlichen
Entwicklung. Alles dies bewirkl, dafy der
Mensch den grélieren oder kleineren Teil
seiner Lebensbedirfnisse durch standige
lagliche oder wocheniliche Bewegung im
Raum fern von seinem Heim decken bzw.
befriedigen muf.

Well aber unser Mensch heute den Grofy-

gen Wohnsitzes verbringt, mufy auch in der
Neuvordnung der Gemeindestruktur und der
Schulstandorie die volle Gleichberechtigung
der Slowenen sowohl am Orte ihres sténdi-
gen Wohnsitzes als auch in den Orten, in
denen sie beschifiigt sind, wo sie sich schu-
len, wo sie ihre Einkéufe besorgen und ihre
Produkte verkaufen und wo sie schliefi
lich einen Teil ihrer Freizeit verbringen, also
vor allem in den neuven Gemeindezeniren:
gewdhrleistet sein. Weil die Kérniner Slo-
wenen zudem den Grofjfeil dieser Lebens-
funktionen auf dem gesamien Geblefe
slowenischer und gemischter Bevélkerung er-
fullen, sind wir der Meinung, dafj — sollen
die Slowenen weiterhin als positiver Be-
standteil der Gesellschaft in deren weiteren
Entwicklung Beriicksichtigung finden —
ihnen auch in der neuen Struktur, also auch
in den neuen zentralen Orten die volle
sprachliche und sonstige Gleichberechtigung
gewdhrleistet sein mufj. Es darf also
Nevordnung keineswegs dazu fihren, dalf
die Slowenen wiederum in die Peripherie
gedriickt und aus dem gesellschaftlichen
Leben ausgeschlossen werden. Wesentliche
Vorbedingungen dazu jedoch sind, dafj def
slowenischen Volksgruppe nach der Durch*
fihrung der Neuordnung der Gemeinde-
struktur und nach der vollzogenen Anderung
der Schulstandorte auch in den neven Zen*
tren ihre Eigenart und ihre Rechie als Min-
derheit anerkannt werden. Dies erscheint je-
doch nur dann gewdhrleistet, wenn schon
vor der Neuordnung der Gemeindestrukiuf
der Artikel 7 des Staatsvertrages 1955 Im
gesamten Gebiete mit slowenischer und ge*
mischier Bevdlkerung zur Gdénze durchge:
fohrt wird.

Nicht zuletzt sind alle diese Gesichispunk=
te besonders bei der Anderung der Schul
standorte, aber auch bei der Schaffung der
neuven politischen Zentren mit ihren wirl-
schaftlichen und kulturellen Funktionen im
Hinblick auf die heute so sehr betonte bil-
dungsmahige Chancengleich-
heit zu beriicksichtigen. Wir verweisen in
diesem Zusammenhang auf die neuesten
Forschungsergebnisse des bekannien
Sprachtheoretikers Universitatsprofessor Dre
Wolfgang Pollak vom Romanistischen Insti-
tut der Universital Wien von ,der Sprache
als Bildungsbarriere". Dieser anerkannni@
Fachmann hat wissenschafilich nachgewie"
sen, dah Kinder der sozialen Unterschiede
nicht nur aus finanziellen Griinden auf ihrem
Bildungsweg benachteiligt sind, sonderf
vielleicht noch viel mehr wegen ihres nie
rigen Sprachniveaus und der dadurch be*
dingten mangelnden Ausdrucksfahigkeit. Um
wieviel mehr gilt dies bel Kindern einef
sprachlichen Minderheit! Wir kénnen dahe’
nicht umhin, im Zusammenhang mit der g¢:
planten Anderung der Schulstandorte und
der Avuflassung einzelner kleinerer Schulef
auch auf diese wissenschaftlichen Erken
nisse besonders aufmerksam zu machen und
zu fordern, dafy dieser sprachlichen und all-
gemeinen ptdagogisch-psychologischen Sel-
te bel den organisationen und stando!
gen Anderungen der Minderheitenschvl-
splr:ngel eingehend Rechnung getrage”
wird,

Jede weitere Hintansetzung und Einschrd™”
kung der Gleichberechtigung der Kérntne’
Slowenen und der slowenischen Sprache If
diesem Gebiet wirde ntmlich die weiter®
gesellschaftliche und wirtschaftliche Enfwick”
lung dieser Volksgruppe gefdhrden, 0'“‘"
daly diese dafiir verantwortlich gamli"'
werden kénnte. Dies ist eine Folgeersche
nun der sozialdemographischen Struktur
den Kdrtner Slowenen, die den Charakie’
einer mobilen Industriegeselischaft @™
nimmt, d. i. einer solchen Gesellschaft,

im Interesse ihrer eigenen Entwicklung el
Hintansetzung und Benachtelligung ni€
mehr ruhig zulassen bzw. dulden kann. Pl
Nichtbeachtung dieser Grundséfze bel def
geplanten Nevordnung wirde da
zwangsléufig zu einer unerfreulichen und V™
erwiinschten Verschérfung der Lage fih
was dem friedlichen Zusammenieben 1™
Lande und der weiteren demokratische”
Entwicklung keineswegs zweckdienlich 5@
wirde.

Wir erwarten daher eine positive Bedach”
nahme auf diese unsere Ausfihrungen.
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Lepa kulturna prireditev
JBisernice” v Celovcu

Da slovensko prosvetno drustvo
lahko z uspehom deluje tudi v Ce-
loveu, je dokazalo SPD ,Bisernica”,
ki je v kratkem casu priredilo Ze
drugo kulturno prireditev v Celov-
cu. Se dobro nam je v spominu li-
terarni vecer na katerem smo imeli
priloZnost slifati in spoznati koro-
$ke liferarne ustvarjalce.

Prejinji etrtek pa je SPD ,Biser-
hica” v Celovcu ponovno vabilo v
dijatki dom Slovenskega $olskega

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli

¥ oAtk bl o
na

PRIREDITEYV
LJUDSKIH PLESOV

ki bo v nedeljo 26. decembra 1971,
na Stefanove ob 14. uri v farni
dvorani v Zelezni Kapli.

To priredifev bomo ponovili na Ze-
lio vseh, ki zadnji¢ niso imeli moi-
nosti, da bi videli nade mlade fol-
kloriste in vseh fistih, ki jih bodo
tadi prisli ponovno gledat.

Vaie udeleibe se v naprej veseli

odbor

Slovensko prosvetno druitvo
.Koéna” v Sveéah

VABILO

na pevski koncerf, ki bo na
Stefanovo, dne 26. decembra
1971, ob 3. uri popoldne pri
Adamu v Sveéah.

Poje komorni zbor ,ANTON
TOMAZ LINHART” iz Radov-
ljice.

Pevsko sreanje naj utrjuje
dobrososedske odnose med
prebivalci fustran in onstran
meje.

Na koncert prisréno vabi
odbor

Delegacija ZKP
pri novem generalnem
konzulu v Gelovcu

Prejinji Celrtek je pefélanska de-
legacija Zveze koroikih partizanov
pPod vodstivom njenega predsedni-
ka tovariia Karla Pruinika - Gas-
Perja obiskala novega jugoslovan-
skega generalnega konzula tovari-
$a Bojana Lubeja v prostorih gene-
ralnega konzulata SFRJ v Celovcu,

Predsednik Zveze koroikih parti-
Zanov je v imenu delegacije Zelel
generalnemu konzulu in njegovi Ze-
ni prijeino bivanje med korofkim
liudstvom fer izrazil Zeljo, da bi no-
Vi generalni konzul pozorno sprem-
lial delo in prizadevanje Zveze ko-
roikih partizanov, ki je ftradicio-
nalna nositeljica boja proti nacistié-
ni ideologiji na Korotkem in hkrati
dosledna borka za socialne pravi-
te koroikih Slovencev. Nadalje je
Predsednik izrazil zeljo, da bi ge-
neralni konzul kot predsiavnik no-
Ve Jugoslavije podprl prizadevanja
korotkih Slovencev za njihove pra-
Vice. Razgovor je polekal v pri-
Srénem in tovaritkem razpoloZenju.

—

OBJAVA

Srefanje absolventov Slo-
venske gimnazije letnika ‘65
bo letos v ponedeljek, dne
27. decembra 1971, ob 20.
url v Yolkskeller-Stiberl v Ce-
loveu.

druitva v Celovcu, kjer je priredilo
zanimivoe predavanje primarija dr.
Jurija Zalokarja, ki je govoril o psi-
hologiji raznarodovanja. Predsed-
nik ,Bisernice” dr. Jozko Buch je
na fem veceru lahko pozdravil ite-
vilne obiskovalce, med njimi tudi
precej mladine, ki so prisli da bi
slidali izvajanja referenta. Ze iz na-
slova predavanja, je bilo razvid-
no, da bomo slidali nekaj, kar se
neposredno ti€e nalega ¢Eloveka,
nade narodne skupnosti. Tu se ne
bomo spuiéali v podrobnosti pre-
davanja, ker tega fudi ne moremo,
saj je referat bil zelo obfiren. Lah-
ko pa frdimo, da je sleherni posiu-
Salec predavanja spoznal, s kateri-
mi tezavami se kot pripadnik manj-
Sine srecuje v vsakdanjem zivlje-
nju. Te besede zvenijo sicer ne-
kam éudno, saj bo marsikdo mislil-
da mu tega ni treba posebej pri-
povedovati. Lahko pa irdimo na-
sprotno, da je poirebno, da smo iz
ust sirokovnjaka slifali kakinih me-
tod in nadinov se vedina posluzu-
je, da bi &imprej potujéila naio de-
felo. In s tem smo fudi Ze pri jedru

MED NOVIMI KNJIGAMI:

nasega plosnega obnaianja, ki raz-
kriva na narodni poloiaj, povzro-
cen s sitrani raznarodovalnih ele-
mentov, ki so pri nas na delu. S
tem pa ne moremo povedati, da
je iz ust predavatelja vodila misel
na brezup, marved ugotovitev, da
prav zdaj ni vzroka misliti na re-
signacijo, ampak, da je napogil
¢as naiega narodnega osveifanja.
Da je to v prvi vrsti odvisno od nas
samih, ni freba posebej naglasati.
To je pokazala tudi sledeéa disku-
sija, namre¢, da je treba samo za-
celi in sicer z zgledom naiih vo-
dilnih osebnosti, ki imajo vpliv na
slovenskega ¢loveka in ki tudi v
nemiki javnosti stojijo na merodaj-
nih poloZajih, nenazadnje pa tudi
od vsakega posameznika, kaijti
prav v tem je nasa mog, ki je, kot
je pokazala zgodovina, faiizem ni
mogel zlomiti.

Prepri¢ani smo, da bo SPD ,Bi-
sernica” tudi v prihodnje prirejala
Se vrsto tako vabljivih prireditev.
Zadnji dve sta pokazali, da se tu-
di v Celovcu Zivele Slovence da
pritegniti h vZivanju nase prosvete.

Valentin Polansek -
KARANTANSKE

Valentin Polaniek je pred len pri
domadi zalozba Drava izdal svojo
prvo pesnitko zbirko ,Grape in son-
ce“ in se tako z zaokroZenim pesni-
$kim snovanjem predstavil javnosti.
Njegova zbirka je na Korotkem bila
toplo sprejeta, saj je bil za Milko
Hartmanovo prvi mlaj$i korofki pes-
nik, ki je v literarni dejavnosti med
ﬁorc&kimi Slovenci dal novo pobu-

o.

Ceprav je medtem minulo skoraj
ze deset let, Valentin Polanfek s svo-
jim literarnim ustvarjanjem ni miro-
val, nasprotno. V teh letih je inten-
zivno pisal in eden izmed njegovih li-
terarnith doseZkov minulega obdobja
je njegova nova pesnitka zbirka ,Ka-
rantanske®, ki jo je pred kratkim iz-
dal pri zalofbi Mladinska knjiga v
Ljubljani. Takole je zaloZba pesnika
Valentina Polantka med drugim
predstavila: Polanfek pomeni veé kot
samo dejanje rodoljubne poezije. To
ni le tisto, kar meni kritik Mitja Me-

ko bi rekli, da najdemo v njih nekaj
tistega prvinsko-ljudskega, ljudsko-
bardskega: saj to so tiste strune, pre-
prosto zivljenjsko optimisti‘ne, ki so
danes kakor anahronistiéne, mogode
ze etnografsko muzejske, toda: ne-
kje so Se kraji, ki porajajo take bar-
de — jih ne samo porajajo, temved
jih tudi Zelijo, jih jemljejo za svoje,
ker jih potrebujejo. In — saj to ni
samo slovenska Korodka, to je kar
cela nasa preljuba domovina, ta fol-
klorno zanimiva krpa zemlje, le tu
in tam preveterna z ,modernimi to-
kovi® sodobnega kulturnega sveta, ki
pa gredo samo povrino preko nas,
mimo nade eksistencionalno pogojene
samozaverovanosti, tudi ozkosti in
omejenosti v nekem smislu. Da, v ce-
li nadi domovini, onstran in tokraj
Karavank, je primeren vrt za gojitev
takih cvetk, so (f¢ vedno) sprejem-
ljiva tla za to vrsto pesnitko poveda-
ne zivljenjske modrosti, ki resda v
literarnth znanostih naSega ¢asa ne

SLOVENSKA MLADINA

prireja tudi letos za !I_cne in prijatelje

smucarski
tecaj

3. KOROSKI KULTURNI DNEVI

OD 27. DO 29. DECEMBRA 1971
VY DELAVSKI ZBORNICI V CELOVCU, PREDAVALNICA |

SPORED:

PONEDELJEK, 27. decembra:

BOGO GRAFENAUER:

NACE SUMI:

BREDA POGORELEC:

8.30: OTVORITEV

Mitologija korofke zgodovine pri Slovencih
in Nemcih
11.30:

Otvoritev razstave periodiénega tiska ko-
rodkih Slovencev

14.00:

O regionalnem in nacionalnem v likovni
umetnosti

Razliéne plast slovenskega jezika na Ko-
rodkem

TOREK, 28. decembra:

ANDRE] MORITSCH:

8.30:

Socialnogeografski razvoj katastrske obline
St. Pave% na Zilji v preteklih 150 letih

RAZISKOVALNI
KOLEKTIV:

(August Brumnik, Teodor Domej, Janko
Malle, JoZze Messner, Mirko Messner, Vida
Obid, Stefan Pinter, Valentin Sima, Kristi-
jan Schellander, Marjan Sturm, Lojze Wie-
ser, Vinko Wieser):

Sociockonomska in prostorska analiza juZ-
ne Koroske na primeru $tirih vasi

14.00

ZdruZenje obfin na dvojeziénem ozemlju
Korofke

20.00:

Literarni vefer v Modri dvorani Doma
glasbe

VLADIMIR KLEMENCIC-
PAVEL APOVNIK:

SREDA, 29. decembra:

8.30:

JOZE KORUZA: Bukovniki in bukovniftvo. Poizkus nove

opredelitve
JANEZ HOFLER:

K umetnostnozgodovinski interpretaciji be-
beljatkega slikarskega kroga v 15. stoletju

Sodobni likovni umetniki na Korotkem
14.00:

MIRKO JUTERSEK:

Delo v strokovnih kroZkih:

1. Zgodovinsko-socioloski krozek
2. Jezikovno-literarni kroZek
3. Umetnostni kroZzek

Pri Lap3u v lentjanikih Rutah, in sicer v dneh od 3. do 6. ja-
nuarja 1972.

Smutarski fefaj bo pod strok. vodsivom prof. Antona Malleja.
Cena za prenotiiée in poino oskrbo bo znaiala 65 Iil. na osebo
in dan. Za platilo #i¢nice na Rutah bodo na razpolago vozov-
nice pe znaino znifani cenl. Za fedaj je pofrebna ustrezna smu-
&arska oprema.

VY vegernih uvrah se bomo pomenili o akfualnih vpratanjih in
fudi za druiabnost bo v zadosini meri poskrbljeno. Ogledali si
bomo fudi film o smuianju.

Udeleienci smutarskega fefaja se bomo zbrall v ponedeljek 3.
janvarja ob 9. url dopoldan v gostilni Tisler v 5. Janiu v Roiu.
Prijave za smuZarski teZaj bomo sprejeli najkasneje do 30. 12.

tel, (0-42-22) 85-6-24

1971 pismeno ali telefonsko na naslov:
Slovenska mladina, Gasomefergasse 10/1, 9020 Celovec

Odbor

jak v spremni besedi na zavihu ovit-
ka: Kjer se poraja slovenska pesem,
tam %ivi tudi duh narodne trdo¥ivo-
sti. Vsekakor je to res in moramo biti
samo veseli, da so se konéno znova
odprli izviri duhovne biti slovenske-
ga korotkega ¢loveka, da smo spet
zalutili utrip tega dela nale domovi-
ne, deprav je ta utrip po velini tako
bridek, da ostanemo spri¢o njega sa-
mo nemi in presunjeni... Ne ti verzi,
ki jih tusrefujemo, so nekaj ved. Lah-

pomenijo novosti, so pa le pristni Ziv-
ljenjski sok, so izraz resnice, ki jo Zi-
vimo, ki je nafa potreba, ki nam (e
vedno — zakaj danes ne?) lahko po-
meni vsakdanji kruh in tudi pogled
skozi vso to d’unglo nalega ,tako
zapletenega Zivljenja“ — kot imamo
navado redi.

Valentinu Polanfku k izidu te nje-
gove druge pesniSke zbirke estitamo
in bomo knjigo, ¢im jo bomo dobili
v recenzijo, posebej ocenili.

Koroski Slovenei
ponovno v ljubljanski TV

Pred nedavnim smo porotali o od-
dajah ljubljanske televizije, ki jih je
v zadnjem &asu posvetila korotkim
Slovencem. Sinoéi je tudi oddaja ,Ce-
trtkovi razgledi® Lila posvelena na-
femu &oveku in sicer v Podjuni. V
tej oddaji so bili predstavljeni kmet-
je iz Podjune, tolno $tiri druZine in
sicer Kue¥nikova v Dobu, Partlova
v Bistrici pri Smihelu ter Hudlova
in Gregorlifeva iz Globasnice.

V pogovorih, ki jih je z imenova-
nimi druZinami imcfa Jovita Podgor-
nikova, ki je oddajo tudi vodila, so

bili nakazani problemi slovenskega
kmeta in kmertijstva v Podjuni splorf\.
V oddaji pa je bil tudi predstavljen
pevski zbor v Globasnici in je s svo-
jimi domadimi pesmimi prispeval
kulturni del k oddaji.

Strinjamo se z ugotovitvijo v na-
povedi te oddaje, da z dvema obisko-
ma ljubljanske televizije na Koro-
$kem fe daled niso mogli povedati
vsega, kar bi imeli povedati o koro-
skih Slovencih. Zato smo prepriéani,
da nas bodo njeni uredniEi Ee kdaj
obiskali.

KULTURNE

DROBTINE

@V prvih 15 letih po drugi svetovnl
vojnl Je v Jugosiaviji izile skora] 11.000
prevedenih knjiinih enot s skora] 200 po-
natisl. Knjige so bile v jexike jugesidvan-
skih narodov In narodnostl prevedens iz
29 twjih jexikov, mediem ko so bila dela
Jugeslovanskih avierjev prevedena v 14
drugih jezlkov, $tevilo prevedenih aviorjev
je znalalo skora] 4000, med katerimi je bi-
lo 800 domaéih, tore] prevedi jug
skih pisateljev v Jexike Jugosiovanskih
naredev in narodnost),

@ Pred nedavnim so v Celovey pred-
vajali vrsto priznanih inoxemskih celoves
Zernih in kratkih filmov, ki se jih pre] gle-
dalli na Dunaju v eokvirv iradicienalnega
filmskega tedna .Viennale”. Letes je bil
spored .Viennale” prvié predvajan tudi v
Celoveu, ki e a tem imel edinstvene prk
loinost, da spoina vrhunske doseike med-
narodne filmske uwsilvarjalnosti, Celoviki
filmski teden je priredil kulturnl urad cee
lovike obéine v sodelovanju x ustanove
wDobri film".
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Misli ob praznikih

Pred nami so botitni prazniki, ¢as
notranjega mirn, ki ‘ga v teh dneh
posebno obéutimo. Na ‘'te praznike
se ‘ne wveselljo "samo otroci, temuve
tudi odrasli in starejsi ljudje. Zlasti
slednji se wveselijo na obisk svojih
dragib, ki Zivijo v tujini in po nava-
di vsaj za boZifne praznike pridejo
domov. Mnogo pa je tudi ljudi, ki iz
razlicnib vzrokov ne bodo mogli biti
v krogu svojib druZin. Nekatere ve-
Zejo sluzbene dolZnosti, nekateri so
spet tako oddaljeni od doma, da jim
ni mogoce iti na pot. V takib pri-
merih pa je tlovek Se posebno priza-

et, e ne more biti v krogu svojih.
Ko tako razmiiljamo o pribodnjih
praznikib nas nas list ,Slovenski
vestnik® nehote spominja na weliko
druzino bralcev, narolnikov in so-
trudnikov, ki imajo vsi eden in isti
cilj, namreé da bi bil nas list tisti
dejavnik, ki bo tudi v bodoée korist-
no sluzil slovenskemu lindstvu na
Koroskem, Zeleli pa bi tudi, da bi
nase liudstvo bolj ljubilo svoj tisk,
ga sirilo in mu ostalo zvesto. Na %a-
lost se velika velina na$ib bralcev
ne zaveda koliko dela in truda je
potrebno predno izide list. Nekateri
samo kritizirajo wsebino, ne &utijo
Pa potrebe, da bi ga tudi sami so-
oblikovali. Veliko zanimivih dogod-
kov, ki so se dogajali v na%i domo-
vini, ni bilo zabelezenih, ker wred-
nistvo o tem ni bilo obve$éeno. Ven-
dar pa moramo priznati, da naf
list, kljub temu, da je po obsegn
skromen, saj ima po navadi samo
osem strani, pogostokrat stori za o-
brambo zapostavljenih wvel, kot ta-
sopisi, ki so bolj oblirni in polni
slik, ki pa sluzijo namenu raznarodo-
vanja.

Ko tako razmisljamo o na¥i dru-
Zini okoli Slovenskega wvestnika iz-
rekamo naso zahvalo wvsem tistim, ki
so kot narolniki, bralci in sodelavci
i1zprifali svojo zvestobo naSemu listu,
bkrati pa se obradamo do was s proi-
njo in zeljo, da bi v bodoce z besedo
in dejanji pomagali bogatiti naia
skupna prizadevanija.

LU T T O T T TR T

Katoli$ki delovni odbor prosi za na-

slednjo _
OBJAVO

Duhovno srefanje slovenskih izobra-
Zencev bo od nedelje, 2. 1. 1972 18.
ure do torka 4. 1. 1972, 13. ure v
Tinjah. Znameniti psiholog, prof. dr.
Anton Trstenjak iz Ljubljane bo raz-
lagal &loveka v njegovem naravnem
in nadnaravnem bistvu. Skufal bo iz-
obraZenstvu in dijadtvu nakazat Ziv-
ljenjsko pot v nadi nemirni dobi.
Vabljeni vsi, katerim se hode tedne
duhovne hrane!

LR
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Koroska gorska straza
dobila pravico javnosti

Prejinji feden je bil v deielnem zboru na predlog deielnega
svetnika Schoberja sprejet zakonski osnutek, ki bo dal ,Korotki gorski

straZi” pravico javnosti. V kratkih obrisih je dezelni sveinik Schober :

orisal zgodovino .Koroike gorske straie” (Karniner Bergwachi) in

med drugim izjavil, da so od leta 1945 naprej .gorske strazdrje” ime- |

novala okrajna glavarsiva. Ker ‘le-ti niso bili organizacijsko povezani,
tudi niso mogli doseéi svojega namenq, da bi prevzeli vlogo uradnih
pomoinih organov. Leta 1965 so se .gorski straZarji” organizirali in
ustanovili drustvo ,Koroska gorska straza”, ki je v tej obliki imela
boljse moinosti razvoja. Tudi strokovna izobrazba gorskih strazarjev
se je obcéutno zboljSala, V ¢asu, ko se varstvu okolja pripisuje vedno
vecji pomen, igra tudi delo ,Gorske straze" prav posebno viogo, ki
se odraia v skrbi za &isiost narave in v skrbi za pravilen odnos do
gorskih cvetlic in Zivali. Vsa ia dejavnost druiiva je bila do sedqj
ve¢ ali manj privatnega znacaja in zato brez stvarnega ucinka. S
sprejetjem zakonskega osnutka, ki ga je predlozil dezelni svetnik
Schober, bo .Koro3ka gorska straia” dobila pravico javnosti. S tem
se je dolgoletna Zeljo te organizacije konéno uresniéila.

Z vedno bolj mnoZiénim obiskom nadih planin, pa se na Zalost
ve¢a nevarnost onesnazenja okolja, nevarnost izirebljenja gorskih
cvetlic in Zivali. Na tem podroéju bodo nadi gorski strazarji imeli v
bodoée mnogo opravka. Pri fem plemenitem delu pa jim zelimo kar

najvec uspeha.

V Zelezni Kapli bodo zgradili
novo zdravilisSée

Osem kilomelrov juino od Ze-
lezne Kaple lezi ob glavni cesti,
ki se vije skozi romantiéno dolino
Bele, vas Bela. Skozi le-to pelje fu-
di gorska cesta preko Jezerskega
vrha v sosednjo Slovenijo.

V bliznji prihodnosti pa se bo v

Borovlje

Prejinji teden 15. decembra je
nadzorni svet Avslrijskih dravskih
elekirarn dokonéno sklenil, da bo-
do v bliZini Borovelj zgradili novo
elektrarno, ki bo predzadnji élen v
verigi nacrtovanih elekirarn na Dra-
vi. Zmogljivost elekirarne bo zna-
fala 76 MW in bo letno proizvajala
336,000.000 kWh. Nova elekirarna
bo zaéela obratovati 1. aprila 1975.

Zastopnik deielnega glavarja
Erich Suchanek, je na zgoraj o-
menjenem zasedanju nadzornega
odbora izjavil, da se hoce tudi
KELAG z petdesetimi odstotki ude-
leziti na projekiv nove elekirarne.
Gradbeni stroski bodo znaiali pri-
blizno eno milijardo Zilingov. Od te
vsote bo leta 1972 ie 200 milijonov
investiranih,

Beli mnogo spremenilo. V naériu je
izgradnja modernega zdravilis¢a
«Carinthia”, ki ga hoce uresniciti
ob¢ina Zelezna Kapla-Bela. Grad-
nja tega zdravilii¢a bo stala pred-
vidoma 2 milijonov Silingov. Za za-
cetna dela je obéina bila prisilijena
najeti 3,5 milijona ilingov posojila
pri dezelnem hipoteénem zavodu.
Z dograditvijo tega zdravili3éa se
bo tujski promet v Zelezni Kapli
znatno povecal. Tudi dezelni gla-
var Sima se je o namenu gradnje
tega zdravilii¢a pohvalno izrazil in
je prepri¢an, da bo ta projekt znat-
no izboljfal gospodarski razvoj v
dolini Bele. Novo Zdravilii¢e ne bo
samo finanéno krepilo obéino, tem-
ve¢ tudi uirdilo tujsko prometno go-
spodarstvo na tem delu juine Ko-
roske,

CESTITAMO

Peter Travnik iz Borovelj je 22.
decembra fega leta na Karl-Fran-
zens-univerzi v Gradcu promoviral
za doktorja medicine.

K uspeino zakljuéenemu 3tudiju
mlademu dokiorju iskreno Zestita-
mo.
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Slovenska mladina
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Prijetne praznike in uspeino novo leto

VSEM CLANICAM IN CLANOM, SODELAVCEM,
PRIJATELJEM IN SOMISLJENIKOM

zelijo

Slovenska prosvetna zveza Zveza slovenskih Zena
Zveza koroskih partizanov Slovenska kmeéka zveza
Slovensko Solsko drustvo Zveza slovenskih izseljencev

Slovenska fizkulturna zveza
Slovensko planinsko drustve

Lveza slovenskih organizacij na KoroSkem
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Dobitniki literarnih nagrad SPZ doloteni

Kot znano je Slovenska prosvet-
na zveza pred lelom dni razpisala
literarni nateéaj v skupnem znesku
14.000 3ilingov. Pri nalecaju je so-
delovalo lepo itevilo avitorjev, kar
je zgovorno polrdilo, da je Sloven-
ska prosveina zveza s fem dosegla
svoj namen, namveé, da pospeiuje
literarno dejavnost med koroskimi
Slovenci.

V pelélanski ziriji so sodelovali
literarni kritik Mitja Mejak iz Ljub-
ljane, dr. Janez Rotar iz Maribora,
prof. Schnabl iz Celovea, uéiteljica
Pepca Weiss iz Pliberka in pesnik
Andrej Kokot iz Celovca.

Clani razsodié¢a so se v la na-
men dvakrat sestali v Celoveu. Na
prvem sestanku so si razdelili po-
slana delaq, izvolili predsednika zi-

rije ter doloéili termin za prihodnjo
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Prejinji teden je obhajal profesor slovenske gim-
nazije ter pisatelj in prevajalec Janke Messner
svojo petdesetietnico. Za to priloinost nam je dr.
Pavel Idovc poslal spis, ki ga v naslednjem v
celoti objavijame.

Urednidtvo

Od Prezihovih dni paé ni nihde spregovoril
Korodki in Slovencem tostran in onstran versaj-
skih plotov tako kakor avtor Skurnih storij in
Koroskih razglednic. Vsakim posami¢ in vsem
skupaj. In gledam jih, kako po prvem presene-
¢enju prihajajo do sape in hitijo eni na EE()ﬁisko
sinodo, drugi v deZelni parlament — mazilit
mangino s ta slednjim oljem svete tolerance,
tretji kadljajo po druftvenih in redakeijskih so-

h, ker se jim je zataknil juZnokoro$ki griZljaj,
detrti tam spodaj lovijo prijeme za oceno teh li-
terarno nenavadnih in raznorodnih tekstov, ka-
terih Zol¢ in muko koroSko nekateri razumejo kot
3e kar posreden literarni .gag®, da se {lovek lah-
ko celo pozabava, na poti od Figovea v Sestico.

Zgredil bi zgornji naslov, e bi se hotel spu-
stiti v literarna in jezikovna razglabljanja ali
razpravljati o Messnerjevi na obe strani posredo-
valni vlogi v danih koordinatah (Prezihov Vo-
ranc, Samorastniki-Wildwiichslinge, Edvard Kar-
delj, Razvoj slovenskega nacionalnega vpradanja
— Vierteilung, sodobna slovenska lirika, Helmut
Scharf idr.), suverenemu prevajaleu je dala slo-
venska literarna zgodovina visoko oceno. Tu tu-
di ni mesto za prikaz njegove izredne kulturne in
narodnopoliti¢tne odzivnosti, ki se odraza v Ste-
vilnih ocenah knjig, gledalifkih predstav in umet-
nostnih razstav. Prav tako tu ni mogoée nit ori-
sati posebne sinteze razvitega intelektualizma in
ljudsEctsti njegove osebnosti, ki se ji ne zdi za-
malo, da bi pomagal dijakom pri uprizoritvi igre
ali da bi sodeloval pri domadem prosvetnem dru-
$tvu Edinost v Pliberku.

Zanima nas tu predvsem nonkonformistiéni na-
rodnopolitiéni bojevnik Janko Messner, njegov
odnos do koroskega vpralanja, nauk, ki nam ra-

ste iz njegovih umetniko oblikovanih storij in
pri¢evanj kakor tudi iz 3tevilnih njegovih duhovi-
tih polemik. Zanima nas tu njegovo sporotilo
ljudstvu pod mostom dobrososedskih odnosov,
klofarskemu delu slovenskega naroda! Skjac v
Skurni storiji — predsednik hranilnice in poso-
jilnice, poverjenik DruZbe sv. Mohorja, ¢ehmo-
ster in sploh zgled fari — je gogoljevsko kariki-
rana podoba tipi¢nega predstavnika konservativ-
nega korotkega slovenstva, oblastem brezpogoj-
no vdanega, politiéno neosve$éenega, le v boZjo
pomod upajolega in propadajolega. Se bolj po-

Zapisek spod mosta

Janko Messner - Petrov
petdesetletnik

razno se v resni¢nih razsefnostih, v verskonarod-
no-kulturni manifestaciji (,Filzhammer & Co.%)
razkrivajo poteze tega neZivljenjskega mraénja-
stva. Sklicevanje na znalajnost in pozivanje k
zvestobi narodu itd., ki ne upolteva socialno-
ckonomske osnove celotnega vprafanja, je zelo
podobno coprniskemu zaklinjanju. Na vseh taks-
nih prireditvah zmirom znova oznanjana modrost
«Kakor dolgo bo nad rod prepeval, bo Zivel* je
enakovredna prebrisani logiki ljudskega stavka
Do smrti bomo %e Ziveli*. Avtentiéno, dejav-
no, odgovorno, pristno kritanstvo ne zamegljuje
pogleda v socialne in ekonomske razmere, ne pre-
prefuje politiénega osveddanja. To dela tista cer-
kvena ideologija, ki se skozi stoletja udinja ob-
lastnikom, vladajodim sistemom in razredom. Ta
ideologija potencira koro¥kemu Slovencu veep-
ljen fatalizem in druZbeni pasivizem, ga drzi v
brezpogojni pokorilini in vdanem prenafanju so-
cialnith in nacionalnih krivic. ,Bolezen sama pri-
de in sama gre“, pravi korotki ljudski rek. Izko-
rifanje, zapostavljanje in vsake vrste zlo ne pri-
de samo in %e manj, da bi samo $lo. Gotovo ni

nakljuéje, da je prav pesem ,Ro%, Podjuna, Zi-
la... narod moj trpin“ takoj ,ponarodela*
in postala himna korotkemu Slovencu, saj ustre-
za njegovemu &eféenju Trpljenja bolj kakor dru-
ge. Messnerjev odnos do vsakrinih ideologij je kri-
ticen, kriti¢en tudi do konkretnih pojavnosti ,so-
cializma®“. O tem prifa marsikatera ¥pidasta na
naslov etabliranih socialistov, nemikih in sloven-
skih. ,Brez socializma v narodnopolitiénih stva-
reh korotkih Slovencev ne bo napredka. To velja
za ljubljansko vlado in za celoviko oz. za beo-
grajsko in dunajsko. Kdo bi znal deliti druZbe-
no kriticne klofute bolj spretno? Da se korotka
socialdemokracija ni Ze docela osmradila, se ima
zahvaliti tudi pisanju ljudi kakor Janko Messner.
Zanj so politi¢no in druZbeno osveidenje, razkri-
vanje zatira]nci.‘l sistema in birokratizma, akti-
ven odpor in borba proti vsem oblikam zapo-
stavljanja in z vsemi oblikami sodobnega politié-
nega boja nepogrefljiva sredstva pri uveljavlja-
nju poéloveéene druzbe in pri prizadevanju za na-
rodno samouresniditev. Razvoj mu daje prav.
Pernajst let zalagata ZSO in NSKS deZelne in
drzavne arhive s profnjami in peticijami. Vse pa
kaZe, da so bile potrebne napisne akcije, ker se je
fele zdaj zalelo svitati odgovornim dejavnikom,
da bo le treba nekaj napraviu glede dvojeziénih
napisov. Tistim, ki so se ob ljudskem Stetju uprli
nacionalni diskriminaciji, so oblasti obljubljale
30.000.— &il. kazni in ved mesecev jele. Porekel
je rok treh mesecev, zgodilo pa se ni nié. Politié-
na Sola koroskih Slovencev se nadaljuje in napre-
duje.

V tem procesu politi¢nega, socialnega, narod-
no kulturnega prebujanja korofkega Slovenca ima
Messnerjeva druZzbeno kritiéna, nonkonformisti¢-
na polemika kakor tudi umetnifka beseda brez
dvoma svojo zgodovinsko pomembno vlogo. Tudi
v tem pogledu, ¢e smem variirati stavek iz neke

olemike z ljubljanskimi nihilisti-absurdisti, Jan-
Eo Messner ne prihaja iz NICA in ne gre v NIC.

Pisatelju Zelimo zdravja in f¢ mnogo uspehov,

Pavel Zdovc

sejo. Mediem pa je vsak ¢lan raz-
sodis¢a imel polne roke dela, sal
ni le moral prebrati vsa posland
dela, ampak je moral priti tudi do
svoje ocene o posameznem delu:
V petek 17. decembra so se élani
razsodiiéa ponovno sestali in po
temeljitem razgovoru in skupni: pre=
soji posameznih del pri3li do skle-
pa, da se za prozo podeli samo
prva nagrada, mediem ko se 20
poezijo poleg prve podelita se dve

drugi nagradi. Po glasovanju o po-

sameznih poslanih delih je pred-

sednik Zirije prof. Schnabl odprl

kuverte s Siframi pod katerimi 5O

posamezna dela bila poslana in

ostalim élanom razsodiiéa razglo-
sil prava imena nagrajenih avior-
jev. ;

1.Nagrado za prozo v znesku $il-

5.000.— prejme Florijan Lipusch

za roman ,Zmote dijaka Tjaza"

Druga nagrada za prozo ni bila

podeljena.

1. Nagrado za poezijo v znesku 3il-
5.000.— prejme Valentin Polan-
iek za pesnitko zbirko ,Odmev
radosti”.

2. Nagrado za poezijo v znesku 3il:
2.000.— prejme Milka Hariman
za pesnitko zbirko ,Let spomini'-

2. Nagrado za poezijo v znesku 3il-
2.000.— prejme Gustav Janusch
za pesmi.

Na predlog razsodii¢a bo pode-
litev nagrad na proslavi slovenske=
ga kullurnega praznika Slovenske
prosveine zveze v februarju 197‘-.’-
Takrat bo objavljena tudi utemelji-
tev o podelitvi posameznih nagrad:

Nagrajencem literarne nagrade
Slovenske prosveine zveze iskren?
¢estitamo, Praviako pa velja nade
priznanje SPZ, ki je v svoj letod~
nji kulturno-prosvetni naért vklju~
¢ila tudi literarni natecaj. Preprico-
ni smo, da bo SPZ tudi v bodote
skrbela za pospeievanje slovenske
literarne ustvarjalnosti na Koro=
Skem.

——

Katolitko prosvetno drugivo Smihel
nad Pliberkom vabi vse prijatelje
lepega petja na

KONCERT 3
Gostuje mefani zbor SPD ,Danica
iz §1. Vida v Podjuni.
Koncert bo na Stefanovo, 26. de-
cembra 1971 ob 14.30 uri v farnl
dvorani v Smihelu,
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Predzgodovina

neke ,,znanstvene“ ustanove
(3. Nadaljevanje)

TONE FERENC:

3. Naloga geografa: Nujen primerjalni prikaz sodobnih naselitvenih
fazmer in naselitvenih oblik, prikaz promernih in gospodarskih razmer
ele s posebnim upodtevanjem zgodovinskega poteka; raziskava in pri-
kaz rasne sestave prebivalstva in zgodovinsko pojasnilo k temu. Dela z
gih podrotij geografije, geologije, morfologije in klimatologije.

. 4. Naloga ernogm;a: Raziskava oblik naselbin in hi, predmetne
ludske umetnosti, -rodovnih Zivljenjskih in letnih $eg in navad, oblik
Judskega izrodila.

5. Naloga germanista: Raziskava nemtkih naredij v Sorici in Kodevju.

onemcevalno delo v zvezi s slavisti. Raziskava nemtkega vpliva na ju¥-
Boslovansko literaturo.

6. Naloga slavista: Raziskava nemikega vpliva na slovenska naredja.

- Pregled juZnoslovanskih literatur. — Spremljanje vseh novih izdaj. —
Blb!iografija najpomembnejih del. — Prevodi. — Ponemievanje v zvezi
[ 2 germanistom in zgodovinarjem.“
.+ Svojo vlogo je Kutschera zakljulil s sledetim stavkom: ,Zagotav-
lam Vam, gospod minister, da uresnilevanje firerjevega narodila: ,Na-
Pravite mi to deZelo nemsko!* zahteva, da se znanost kakor povsod tudi
Wkaj postavi zraven meda.“ Prilo%il ji je %e omenjeno spomenico dr. Star-
Zacherja z dne 22. maja 1941.

Verjetno je Kutschera svojo vlogo osebno izrodil ministru dr. Rustu,
ko je ta 17. junija 1941 prispel na obisk na Gorenjsko. Ko se je 22. junija
:‘dgclja] z Gorenjskega, je Casnik ,Kirntner Grenzruf“ povedal nekaj ved

i 0 namenu ministrovega obiska:

»Posebej so se dogovorili o ustanovitvi uditeljiséa v Kranju. Poleg na-
dilinjih ukrepov, ki so jih sprejeli za vzgojo in znanstveno prodiranje na
%ovo obmotje, je tudi ustanovitev nacionalnopolitiénega vzgojnega zavo-

in mziséo'mfne ustanove za kolonizacijsko zgodovino in narodnostni
‘azvoj Juine Korodke.“

Vsi trije ukrepi, o katerih sta se posebej dogovarjala Kutschera in dr.
Ruse, 5o bili torej namenjeni nacisti‘nemu raznarodovalnemu delu na Go-
"njskem. Nemtko uéitelji¢e v Kranju naj bi vzgajalo nov uéni kader

ponemcevanje slovenskih otrok, od katerih jih niti pol odstotka ni razu-

Belo nem¥ko, v nacionalnopolitiénem vzgojnem zavodu v Sentvidu pri

]'Illbljani naj bi vzgajali in urili mlade nacionalistine bojevnike za nem-

&%0 in raziskovalna ustanova za kolonizacijsko zgodovino in narodnostni

zvoj na Gorenjskem v Celovcu naj bi ,znanstveno® dokazovala razliko

fed Slovenci na Gorenjskem na eni in Slovenci v Ljubljani in na Dolenj-
na drugi strani. '

Minister dr. Rust je po svoji vrnitvi v Berlin izro&il Kutscherove
Ylogo uradu W(issenschaft) v svojem ministrstvu v ,energi¢no obdelavo.

Iz nekega drugega vira izvemo, da sta se takrat na Bledu ali v Ce-
lovey  dye skupini vsaka zase zavzemali za ustanovitev raziskovalne
tanove. Najprej so celo nameravali predlagati ustanovitev univerze v
ovcy, a je minister dr. Rust $e pred svojim obiskom Gorenjske zavrnil
reditev. Dlaska in Kutschera ter nekateri njuni somiSljeniki bi nato
Tadi imeli tak¥no ustanovo, ki bi bila zvezana z dunajsko univerzo, ni-
kakor pa ne z gra¥ko. Tako imenovani ,Maier-Kaibitschev tovari¥ki krog*
gM&ier-Kaibi -Kameradenkreis), v katerem je bil tudi dr. Srarzacher,
ki se ni ujemal s Kutschero, pa bi rad imel lasten, od vseh drugih znan-
enih ustanov popolnoma neodvisen raziskovalni indtitut. Sprva so 3la
izadevanja obeh skupin lodeno drugo mimo drugega, uskladili so jih
e poleti ali celo jeseni 1941. Vendar skoraj nifesar ne vemo o tem, do-
r ni zadeva napredovala tako, da so o njej razpravljali 7e na Sirdi
l‘onferenci.
Konferenca je bila na Bledu dne 6. oktobra 1941 in so na njej sodelo-
Yali novi vodja urada dr¥favnega komisarja za utrjevanje nem$tva na
edu major Alois Maier-Kaibitsch, njegov $tabni vodja dr. Starzacher,
erent za osnovne in me¥lanske Jole pri fefu civilne uprave na Bledu
‘et hkrati ravnatelj novo ustanovljenega nemikega uiteljida v Kranju
Ur. Franz Koschier (danes ravnatelj deZelnega muzeja v Celoveu — op.
ed.), referent za srednje Yole pri fefu civilne uprave na Bledu in rav-
fatelj kranjske gimnazije dr. Gatterer ter Himmlerjeva odposlanca SS-
Obersturmbannfithrer Wolfram Sievers in profesor dr. Hans Schwalm iz
ovske ,znanstvene® ustanove ,Das Ahnenerbe“.$

Iz obseZnejlega zaupnega zapisnika, ki ga je dva dni zatem na Bledu
stavil dr. Schwalm, izvemo, da je na konferenci najprej Maier-Kaibitsch
Misal narodnopolitiéne razmere na Gorenjskem. Krajina in kultura sta ta-
%o sorodni Korodki kakor Kanalska dolina, prebivalstvo pa je popolno-
M slovensko, manjka vmesni sloj vindifarjev, ki je znalilen za SEod_njp
stajt!rsko, nemitva ni, rasno je prebivalstvo dobro, dele? nemike krvi je
*lo znaten, srednjevetko nemitvo se je vse izgubilo v slovenstvu, po omi-
k, snagi vasi in mest, po vsem nadinu Zivljenja sploh kaZe Gorenjska vse-
%ozi nemke poteze, kulturne meje — &e se izvzame jezik — ni na Ka-
Vankah, I
.. Nato je Maier-Kaibitsch orisal ukrepe nemske civilne uprave, ki so
b!li enaki kakor na Spodnjem Stajerskem, in se ustavlllprn naértu mno-
nih deportacij Slovencev in ustanovitev Korotke ljudske zveze ter
udaril:
li: »Te ukrepe so sprejeli brez zveze z Maier-Kaibitschem in narodnopo-
Unim delovnim krogom v Celovcu. Pri izvajanju teh ukrepov, za katere
Je zavzel gauleiter, so se tudi takoj pojavile obfutne teZave, ki so pri-
Jale do motnega zvnemirjenja vsega obmodja.*

Zlasti kritiéno stalid¢e je Maier-Kaibitsch zavzel do mnoZiénih de-
rtacij Slovencev, v kateriﬂ so — tako je govoril — organi varnostne
‘h‘ibe nastopali mehaniéno in izgnali v glavnem rasno .dr_agoccne_ ljudi. Iz
aljnjega izvajanja izvemo za neko nadrobnost, ki je doslej ob po-
njkanju ustreznih virov (npr. fonda Sefa civilne uprave za Gorenjsko)

"itm li:
o poznali (Se nadaljuje)

—

§ V takine «nacionalnopolitiéne vigojne zavode” (Malionolpolilische Erziehungsan-
Malt, skrajdano: NAPOLA), ki jih je vodil esesovski polkovnik Heissmeier, so po-
$iljali mlade Nemce, da bi jih na poivojadkli nadin izsolall in izurill za miode
bojevnike za nemitvo. V Sloveniji so tokdna zavoda uredili v Skofavih zavodih
¥ Sentvidu pri Ljubljani in na gradu Mokrice pri Brelicah. Zanimive Je, da so
9ba zavoda uredili v blitini nove meje nemikega rajha, prvega ob novi meji z
1 Halijo, drugega pa ob novi meji s Hrvoiko
Komtner Grenzrut 21,22, 6, 1941,

-Das Ahnenerbe” Je bila esesovska ,znanstvena” druiba, ki je imela nalogo roz-
i'kovail germansko predzgodovino, v vojnem &asu pa se Je ukvarjalo tudi z
Vojaskiml roziskavemi. Vodil Jo je esesovski major dr. Wolfram Sievers, Spadala
® med tiste esesovske ustanove, ki so §e posebe] pritegovale Himmlerjevo o-
Sebno zanimanje. (Haons Buchheim: Die 5§ — Das Herrschattsinstrument. Befehl
Ynd Gehorsom. Olten u. Freiburg 1. B. 1965. Str. 243.
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RADIO CELOVYEC

Porofila: 5.00 — 630 — B8.00 — 10.00 —
13.00 — 17,00 — 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, ne-
daeljah in proznikih): 5.05 Ljudske vile —
5.30 Kmelijska oddaja — 5.33 Ljudske viie
— 5.40 Jutranjo opaianja — 543 Pisane
jutranje melodije — .00 Jutranja gimna-
stika — 635 Glosba in dobrl nasvetl —
6.45 Delelni razgled — 7.00 Glasbenl mo-

- zalk — 7.45 Lokalna porotila — 8,05 God-

ba na pihala — 8.15 Oddajo za leno —
9.00 Za prijotelje stare glasbe — 10.05
Operetni koncert — 11.25 Oddaja za po-
delelje — 1145 Zo aviomobiliste — 13,05
Deielni rozgledl — 13.30 Glasba po kosilu
— 13.45 Slovenska oddaja — 15.30 3¢ ved-
no priljubljeno — 16.15 Zenska oddaja —
18.10 Odmev &asa — 18.40 Sport — 18.45
Note in beleike — 18,55 Lahko no& otro-
kom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05 Za-
beleiite si — 19.35 Melodija in ritem —
20.05 Delelna porotila — 2210 Sport Iz
vsega svela.

Sobota, 25. 12.: 6.10 Igra na orgle — 7.30
Ljudska glasba — 8.15 Glasbena oddaoja
— 10.00 Ivan Rebroft poje ruske boiigne
pesmi — 10.30 Rodijska pripovedka — 11.00
Dopoldanski koncert — 12.03 Za aviomobi-
liste — 13.10 Zabavne glasbene rgodbe —
13.45 1z domovine — 14.30 Voi&ila — 15.30
Otroika glasbena igra — 16,35 Dunajska
glasba — 17.05 Cajonka v Zarobni zimski
deleli — 18.00 Prominentini igrajo svoje
najljubfe melodije — 19.00 Sport — 19.30
Delelni razgledi — 20.10 Haleluja, danes
je bo%i&¢ — 21.30 Ljubljenci obZinstva ne-
kdaj in danes: Vikior de Kowa — 22.20
Plesna glasba.

Nedelja, 26. 12.: 6.00 Porodila — &.10
Igra na orgle — 635 Ljudska glasba —
7.40 Pesiro pomedano — 8.05 Sveéana bao-
rotna glosbo — 8.15 Kaj je novega — 9.45
Boli¢ni zabovni koncert — 10.30 Radijska
pripovedka — 11.00 Dopoldanski koncert
— 12.03 Za avtomobiliste — 13,10 Ogledalo
Mestnega gledalid¢éa — 13.45 Iz doemovine

o leto — 21.15 Iz domafega glasbenega
ustvarjonja.

Petek, 31. 12.: 505 Godbo nao plhala —
9.00 Misli in glosba za konec leta — 9.30
Kiavirska glasba — 10.00 Spomini na po-
pevke iz divjih dvajsetih let — 11.00 Ljud-
ska glasba — 15.30 Koledarske zgodbe in
njihove figure — 16.00 Mrivi leta 1971 —
16.45 Mlodina poje — 18.00 Bilo bi smeino,
¢e se ob tem ne bl smejali — 19.05 Za
konec leta govorl delelni glavar Sima —
19.15 Silvestrskl Zor v kodi — 20.05 Kalen-
darij hudobnih paglaovcey — 22,10 Za zre-
lejie semestre — 23,05 Glosba z: Dunaja.

SLOYENSKE ODDAIE

Sobota, 25. 12.: 7.00 Boiiéni nagovor kr-
ikego skofa — Bo#i&, praznik vseh.

Nedelja, 26. 12.: 7.00 Duhovnl nagover —
S pesmijo in glasbo pozdravijamo in vo-
4¢imo.

Ponedeljek, 27. 12.: 13.45 Informacije —
Nova slovenska literatura — Skladbe slo-
venskih skladateljev.

Torek, 28. 12.: 13.45 Informacije — Od po-
pevke do popevke.

Sreda, 29. 12.: 13.45 Informacije — Zena,
drulino, dom,

Cetrtek, 30. 12.: 13.45 Informacije — Pe-
sem je tiha moZ (pevski koncert SPD v
Pliberku).

Petek, 51. 12.: 13,45 Informacije — Veseli
val.

RADIO LIUBLJANA

Porotila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00
— 11.00 —12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 —
18.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00.

Dnevne oddaje (razen ob nedeljah in
praznikih): 4.30 Dobro jutro — 5,30 Danes
Za vas — 5.45 Informativna oddaja — 4.00
Jutranjo kronika — .30 Informativna od-
daja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Infor-
malivna oddaja — 10.00 Danes popoldne
= 10.15 Pri vas doma — 11.00 Turisti¢éni na-
potki za luje goste — 12.00 Na danaénji
dan — 12.30 Kmelijski nosveti — 13.15 Ob-
vestila in zabavnao glasba — 13.30 Pripo-
ro¢ajo vam — 15.00 Dogodki in odmevi —

16.00 Vsak dan za vas — 18.00 Aklualnosti

nist Korel Zuiek — 17.10 Popoldanski sim-
foni¢ni koncert — 18.15 V' torek nasvidenje
— 18.45 Narava in ¢lovek — 20.00 Prodajal-
na meledi] — 20.30 Radijska igra — 21.10
Koncert lohke glasbe — 2215 1z albumow,
Kagrola Sizymanovskega — 2305 iz slare
ruske knjitevnosti — 23.15 Revijo jugoslo-
vanskih pevcev zobavne glasbe.

Sreda, 29. 12.: 6.50 Rekreacija — B8.10
Glasbena matineja — 9.05 Nenavadni pos
govori — 9.25 Vedno lepe melodije — 9.40
Iz glasbenih $ol — 12.100 Odlomki iz slo-
venskih oper —12.40 Od vasi do vasi z
domadimi ansambli '— 14.10 Poje akadem-
ski pevski zbor ,Tone Tomdié" — 14.35 Vo-
$¢ila — 15.40 Plesni ritmi z opernih odrov
— 17.10 Jezikovni pogovori — 17.25 Nada
glasbena galerija — 18.15 Popevke s slo-
venskih festivalov — 18.40 Na# razgovor
— 19.15 Glasbene razglednice — 20.00 Kon-
cert Simfoniénega orkestra RTV Ljubljana
— 2215 S festivalov Jozza — 23.15 S pevci
iabavne glasbe.

Cotrtek, 30. 12.: 6.50 Besedo na danadnji
dan — B8.10 Operna matineja — 9.05 De-
lavsko gibonje v jugoslovanskih narodih
do prve svetovne vojne — 9.35 Pesmi in
plesi jugoslovansklh naredov — 12.10 1z
Mozartove opere ,ldomeneo” — 12.40 Pi-
halne godbe — 14.10 Pesem iz mladih grl
— 14.30 Z onsamblom Joleta Kampiéa —
14.45 Enajsta 3ola — 15.40 Tenorist Anton
Dermota poje slovenske naorodne — 17.10
Koncert po leljah posivialcev — 18.15 Go-
dala v ritmu — 18.45 Nodi znanstveniki
pred mikrofonom — 20.00 Cetrtkoy veler
domatih pesmi in nopevov — 21.00 Literar-
ni veler — 22.15 1z opusa Dmilrijo Sosta-
kovi¢do — 23.05 Slovenske narodne — 23.15
Iz albuma izvajoicev jazza — 23.40 Popev-
ke na tekofem traku.

Petek, 31, 12.: 6.50 Rekreacija — 810
Glasbena matineja — 9.05 Radijska #ola
— 9.55 Od melodije de melodije — 12.10
Male virtuozne skladbe — 12.40 Z domadi-
mi godci in ansambli — 14.10 Otroci pojo
pesmice o Dedku Mrozu — 14.35 Voidila
— 15.30 Napotki za turiste — 15.40 Igrajo
domaéi onsambli — 17.10 Veselo silvestr-

— 1430 Voidlila — 1630 Dunogj, melodija
mesta — 17.05 Plesna glasba — 18.15 Bo-
#i¢ne pesmi iz Slezije in Sudelov — 19.00
Sport — 19.30 Delelni razgledi — 20,10 Zve-
nefa Avsirija — 21.00 Pompeji, komedija.

Ponedeljek, 27. 12.: 5.05 Godba na piha-
la — 9.00 Vedno rodi poslusamo — 9.30
Vesele note mojstrov — 1000 Zaobavna
glasba — 11.00 Narava je 3la k poéitku
— 14.30 Knjiini kotitek — 14.45 Iz deiel-
nega prosvelnege programa — 1500 Iz
$tajerskega glasbenega fivijenja — 16.15
Za ieno: Poklici bodoénosti — 16.30 Otro-
$ka oddaja — 17.10 Zabavna oddaja —
18.45 Note in beleike — 19.35 Melodija in
ritem — 20.10 Pozor zakon ali Kake je pri-
el King Henry do vseh svojih Zena, radij-
ska Igra — 21.30 Roberl Stolz dirigira.

Torek, 28. 12.: 505 Godba na pihala —
9.00 Veselo in zabavno — 9.30 Vesele note
mojstrov — 10.00 Z veseljem spet poslu-
domo — 11.00 Pesmi in vile iz Stajerske
— 1430 Predstavijamo vam — 14.45 Koro-
8ki visoko3olski tednl — 15.00 Ljudska
glasba iz Slajerske — 16.15 Za leno: Po-
klici bodoZnosti, kmetijstvo — 16.30 Otro-
ika oddojo — 17.10 Igramo skiodbe Ru-
dolla Kolinigga — 18.45 Note in beletke —
19.15 Na obisku pri korodkih pihainih god-
bah — 19.35 Melodija in ritem — 20.10 Or-
kestrski koncerl.

Sreda, 29. 11.: 505 Godba na pihala —
9.00 Ljudska glasba iz Alp — 9.30 Vesele
note mojstrov — 10.00 Zabavni koncert —
11.00 Mednarodne koraénice — 14.45 Ko-
rofka pesem — 1500 Stajerske orgle —
16,15 Za 1eno: Poklici bodoénostl, indu-
strija — 16,30 Operelni koncert — 17.10 V
dunajski kavarni — 18.45 Note in beleike
— 19.15 Jezik domovine — 19.35 Melodija in
ritem — 20.10 Domovina Avsirija: Delela
brez prestolnice — 21.00 Za prijatelja pla-
nin — 21.15 Neznano In redke v avstrijski
ljudski glosbi.

Ceotriok, 30. 12.: 5.05 Godba na pihala —
9.00 Ljudske vite za smuiarje — 9.30 Ve-
sele nole mojstrov — 10.00 Pisan venéek
melodij — 11.00 Ljudska glasba — 14.40
Zabeleieno na korodklh cestah — 1500
Iz itajerskega glasbenega usivarjanja —
1615 Za leno: Poklici bodo&nosti — 16.30
Otrodkoa oddaja — 17.10 Operelni koncert
— 17.50 Odikodninsko prave — 18.45 Nole
in beletke — 1%.15 Dom in &ola — 19.35 Me-
lodija in ritem — 20.10 Tore] zbogom, sla-

doma in v svetu — 19.00 Lahko noé& ofroci
— 19.10 Obvestila — 19.30 Radijski dnev-
nik — 23.05 Literarni nokturno,

Sobota, 25. 12.: 6.50 Beseda na danal-

nji dan — B.10 Glasbena matineja — $.05
Pionirski tednik — 9.35 Pihalni orkester
pod vodstvom Francija Puharja — 12.10

Leo Delibes: Coppelia, baletna suila —
1240 Po domote z domaiimi viiami —
14.10 Sobotno popoldne za miadl svet =
1540 Pojo naki opernl pevel — 16.40 Du-
najski simfoniki — 1645 S knjifnega trga
— 1710 Gremo v kino' — 17.50 Z ansam-
blom Jofeta Kampita — 18.15 Iz operelne-
ga sveta — 18.50 Pogovor s poslufalei —
2000 Spoznavajmo svel in domovine —
21.30 Prijetne melodije za sobotni veler
— 22.20 Oddoja za nafe izseljence — 23,05
S pesmijo in plesom v novi teden.
Nedelja, 26. 12.: 6,00 Dobro jutro — 650
Danes za vas — 7.30 Za kmetijske pro-
Izvajalce — B8.05 Vesell tobogan — 9.05
Sretanja v studiu 14 — 10.05 $e pomnile,
tovaridi — 10.25 Pesmi borbe in dela —
13.30 Nedeljska reportaia — 1350 Z do-
macimi ansombli — 14.05 Vedri zvoki z
velikimi orkestri — 14.30 Humoreska tedna
— 1505 Nedeljsko &porino popeldne —
17.05 V svetu opernih melodij — 17.30 Ra-
dijska igra — 19.50 Glasbene razglednice
— 20.00 Zabavno glasbena oddaja — 22.20
Zaplesite z nami — 2305 Simon Jenko:
Ljubezenske — 23.15 Angledki jazz.
Ponedeljek, 27. 12.: 6.50 Rekreacija — 8,10
Glasbena matineja — 9.05 Pisan svet prav-
ljic in zgodb — 9.20 Minute za miadino —
9.40 Zabavni orkester RTV Ljubljona —
12.40 Pihalni orkestrl na koncertnem odru
— 1410 1z zborovske zakladnice Spanskih
skladateljev — 14.35 Voi&ila — 15.40 Lepe
melodije — 16.40 Z orkestrom RTV Ljublja-
na — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno popol-
dne — 18.15 Ob lahki glosbi — 20.00 Bed-
rich Smelono: Prodana nevesta, radijska
priredba opere — 22.15 Za ljubitelje jazza
— 23,05 Davorin Kette: Pesmi — 23.15 Slo-
venski pevci in ansambll zabavne glasbe.
Torek, 28. 12.: 6.50 Beseda no danadnji
dan — 8.10 Operna matineja — 9%.05 Izbor
lirike — 9.35 Slovenske narodne — 12,10
Slovenski ljudski napevi v izvedbah na
instrumente — 12.40 Vedri zvoki z doma-
¢imi onsambll — 1410 Glasbena tribuna
mladih — 1430 Z ansamblom Silva §tingla
— 14.40 Mladinska oddaja — 1540 Violi-

VSEM ODJEMALCEM IN

KNJIGARNA

,Nasa knjiga“

CELOVEC

NAROCNIKOM PRIJETNE PRAZNIKE
IN OBILO SRECE V NOVEM LETU
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TISKARNA

JDrava“

BOROVLIE

sko olrodko popoldne — 20.00 Silvester
1971 — 24.00 Sreéno 1972 — 00.01 Prvi ples
v Novem letu — 02.05 Spomini in Zelje —
04.05 Z vedrimi melodijomi v novoletno
jutro.

Avstrija 1

Sobota, 25. 1L.: 11.00 Bolié-
na mada — 12.00 Urbi el orbi
— 1435 ORF-koncert — 1525
Zo otroke — 16,30 Dogodivétine v diungli
— 1155 Za druiino — 18.20 Olrokom za
lahko noé — 18.25 Gore in xgodbe — 18.55
Dober veler v soboto fell Heinz Conrads
— 19.25 Pregled sporeda — 19.30 &as v
sliki — 19.55 Sport — 20.15 Prokurator all
Ljubezen lepe Bionce — 21.25 Cas v sliki
— 21,40 Brezmejno obiorje.

Nedelja, 26. 12.: 1550 Za otroke: Snefeni
mo? — 16.55 Serjola in &arobni kamen —
17.50 Otrokom 1a lahko no& — 17.55 Morski
volk — 19.25 Pregled sporeda — 19.30 Cas
v sliki — 19.45 Sport — 20.15 Liliom, pred-
mesina legenda — 22.20 Cas v sliki — 22.35
Alibi, kriminalni fiim.

Ponedeljek, 27. 12.: 18.00 Letni #&porini
pregled — 18.20 Otrokom za lahko noé —
18.25 Slike iz Avsirije in Juline Tirclske —
18.50 1z zgodovine filma: Lilian Harwey —
19.16 Pregled sporedo — 19.30 Cas v sliki
— 20.06 S$port — 20.15 Bonanza — 21.00 Po-
staje nekega Zivijenjo — 21.45 Civilizacija
— 22.35 Cas v sliki,

Sreda, 29. 12.: 1030 Ti si mo] svel —
12.25 Mednarodni smuZarski skoki — 14.30
Za ofroke: ¢tarobna krogla — 17.05 Slon
— 17.20 Zapiski ledolomilca — 17.50 V de-
teli Loponcev — 18.20 Otrokom za lohko
nof — 18.25 Slike iz Avsirije — 18.50 Tele-
vizijska kuhinja — 19.16 Pregled sporeda
— 19.30 Cos v sliki — 20.06 Sport — 20.15
Letni pregled okiualnih dogodkov — 21.15
Kraj zlotina — 22,15 Cas v sliki.

Cetrtek, 30. 12.: 18.00 Portret avsirijskega
mesta: Innsbruck — 18.20 Otrokom za loh-
ko not — 18.25 Sporinl mozaik — 1850
Stan Lourel in Oliver Hardy — 19.14 Pre-
gled sporeda — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20,15 Sveta Ivana — 2215 Cas v
sliki.

Potek, 31. 12.: 1600 Zo olroke: Pragozd-
na leleznica — 17.15 Spotlight — 18.10
Otrokom za lahko noZ — 18.15 To bi mo-
rali videti — 19.10 Pregled sporeda — 19.15
Ironimus 1971 — 19.45 Cas v sliki — 20.05
Silvestrski nagovor — 20.15 Konec dober,
vse dobro — 21.00 Ljubljeno pofasi, vese-
loigra — 22.30 Bilanca leta — 00.00 Ob pre-
stopu leta — 00.05 Ples 72.

Penzionist, vdovec, 70 let,
zdrav, ima premoienje, iiée
ieno primerne starosti.
Ponudbe na upravo lista pod
«zanesljive”.

lzdajatelj, zaloinik in lastnik: Zveza slo-
venskih organizacij na Korodkem; glavni
urednik: Rado Janelil; odgovorni urednik:
Andre] Kokot; urednidtve in uprava: 9021
Klogenfurt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel. 85-6-24. — Tiska: Zaloinikka In tiskar-
ska drulbo zo. ). Drava, Celovec- Borovlje.



Reiner geht es nicht

STROM AUS WASSERKRAFT

Wir bauen

Die 5. Kraftwerksstufe

an der Drau

Rosegg-St. Jakob
Leistung . . . 80.000 kw
Arbeit . . . 370 Mill. kWh
in Betrieb. . . .1973/74

Die 6. Kraftwerksstufe
an der Drau

Ferlach

Leistung . . . 76.000 kW
Arbeit . . . 336 Mill. kWh
inn Betrieb o« v o w1 v 1975
Das Speicherkraftwerk
Malta

Leistung . . 840.000 kW
Arbeit . . . 806 Mill. kWh

Teilbetrieb 1. Dezember 1978
Vollbetrieb ab 1. Okt. 1979

In Planung
Annabriicke . .. 82.000 kW, 400 Mill. kWh

OSTERREICHISCHE
DRAUKRAFTWERKE

AKTIENGESELLSCHAFT KLAGENFURT

Podjetie za elekiridne instalacije vseh
vrst in izdelavo modernih stikalnih na-
prav — molzne naprave Alfa-Dahlia

VSI, KI POTREBUJETE PRO-
IZVODE NAFTNIH DERIVA-
TOV, OBRACAJTE SE NA NA-
SE PODJETJE

Ing.
T. Schlapper

STROKOVNA ELEKTROTRGOVINA

ST. JAKOB V ROZU
fel. (0-42-53) 216

POSTREZENI BOSTE HITRO,

ZELI VSEM ODIEMALCEM IN NAROENIKOM SOLIDNO IN PRAVOCASNO
VESELE BOZICNE PRAZNIKE R
IN SRECNO NOVO LETO

I
R

Vsem delavcem in prijafeljem prijetne praznike in obilo uspeha v novem letu zeli

TESARSTVO

Gasser

BILCOVS
tel. (0-42-28) 24-19
—
o
VSEM PEVKAM IN PEVCEM TER PRIJATELIEM VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NASE PESMI PRIJETNE PRAZNIKE IN ZADO- NOVO LETO 1972 ZELI VSEM SORODNIKOM,
VOLINO NOVO LETO ZELIJO PRIJATELIEM IN ZNANCEM
POVOVODIE 5 G=
SLOVENSKE PROSVETNE ZVEZE Jernej Cebul z druzino
IN VELANJENIH DRUSTEV UPOKOJENEC V KAMNIKU
I
—

Klub

' VSEM CLANOM IN PRIJATELJEM LOVA __ _=* .
%Y PRIETNE PRAZNIKE IN BOGAT LOV- [0 rljateljeV
ey ¥ SKI BLAGOR V NOVEM LETU 1972 ZELI

i lova

PRAZNIKE

ZELI

Mihael
Antoni¢

PRIJETNE PRAZNIKE
IN USPESNO NOVO LETO

Vsem cenjenim odjemalcem,
znancem in prijateljem Zeli

vesele praznike in sreéno
novo leto

GOSTILNA PRI
AT

Vesele boiicne praznike in

e LR
e v Erwin Miinch
za dobro sodelovanje tudi v

bodote

¥ trgovina z drvmi in premogom
.‘ %
® CELOVEC - KLAGENFURT Villacher Sirake 187

oW ] » v
islazju Gasper
TRGOVINA, GOSTILNA, STISKALNICA ZA SADIE 2 . .
L DRUZINA GABRIEL Ogl'lS-Mal‘tlé
& K ST. JANZ v R.
fel. (0-42-28) 248 tel. (0-42-28) 24-18

o=
e

Lesno podjetje Stadigarage

iaga in frgovina z lesom

STEFAN TRAMPUS | | Franz Liegl

B Wasch- und Schmierstation
NONCA VAS - PLIBERK ot
Zeli vsem poslovnim prijateljem

wesele boZilne praznike KLAGENFURT i
in uspehov polno novo leto 1972/ Vélkermarkter Ring 14 Telefon 85-1
e
="

Dr'uckerai Zadovoljne boZitne praznike in uspeino CELOVEC - STERNALLEE
Klischeeanstalt novo leto!
Krojaitvo

IRoman Kitter JANEZ WEISS Karl

Papierhandlung 1. Jani v Rolu P ) AR ieiiivzen:.;vojim odjemalcem

Podrulnica tel, (D-42-28) 124 vese 0z}
KLAGENFURT, Burggasse 8 Celovec rInC|C in uspeino novo leto 1972
Teleton 82-1-08 Spittalgasse 12 tel. (0-42-22) 72-4-35
___,_.--‘"’
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Vsem odjemalcem v nafem podjetju
vesele boZi¢ne praznike in uspeino
novo |efo!

KONDITORIJA

Gottfried Stockl

Tudi v bodoée vam bomo postregli v
vaie popolno zadovoljsivo

—

s

Vesele bozitne praznike in sreéno novo
leto Zelimo vsem prijateljem
tukaj in v domovini

drutina inZ. Cistimir Baver - Zeltweg

—

—

A&O samoposireina frgovina
gostilna s tujskimi sobami

]anko Ogrzs

[iatm GOV

tel. (0-42-28) 24-14

Vsem cenjenim odjemalcem, gostom
n prijateljem ter biviim sotrpinom izse-
liencem Zeli vesele praznike in sreéno
novo leto

»

Gin Jrohes

Weihnachtsfest

und ein
qesundes
newes (fahur

wiinscht allen

Mitgliedern und Kunden die

KONSUM

Genossenschaft
Klagenfurt

Haderla

MODNI SALON

zeli cenjenim odjemalcem in prijateljem
prijetne praznike in uspeino novo leto

CELOVEC - KLAGENFURT
Tarviser Strafe 100, fel, 21-4-41

Vsem gostom in odjemalcem zadovoljne
boziéne praznike
in obilo uspehov v novem lefu!

STE

@ gosiilna

& avtomat. kegljisce
& kopalisce

@ comping

@ bencinska érpalka
@ mizarstve

FAN MLECNIK

KOZENTAVRA

P

Prijetne boZitne praznike in mnogo
uspebov v novem letu Zeli vsem
oblanom, prijateljem in znancem

HERMAN VELIK
ZUPAN V SELAH

GOSTILNA — CAMPING

Stefan Breznik

PLIBERK - ZABLATNISKO JEZERO

Vsem gostom od blizu in dale¢ Zelimo
vesele boZiéne praznike in sreéno novo
leto

Tudi v bodote boste pri nas zadovoljni
z dobro in solidno postrezbo

GOSTILNA

Marija in Lek$S Kos

Borovje - Boroujach
Pliberk - Bleiburg

Zvestim gostom najlep3e praznike in
sre¢no novo lefo! Ostanite nam zvesti
tudi v bodoée — zadovoljni boste kot
doslej

TRGOVINA

Karl Ferra

PLIBERK -BLEIBURG

zeli svojim odjemalcem zadovoljne bo-
zitne praznike in obilo uspehov v no-
vem letu ter se priporoéa tudi za naprej

Krischke
& Co.

CELOVYEC - KLAGENFURT
Neuver Platz 12

Vam zeli prav vesel bozi¢
in mnogo srefe v novem letu

S —

NAKUPNI CENTER

Franz Kraut

PLIBERK - BLEIBURG

Vesel boZié in sreéno novo

leto wvsem nasim kupcem!
® Kdor kupuje pri Krautu - varéuje @
Zmerne cene, bogala izbira vseh po-
trebiéin za dom in gospodinjstvo, kon-
fekcija in 3pecerija

CARIMPEX

I1ZVOZ — UVOZ — TRANZIT

KLAGENFURT - CELOVEC

Gabelsbergerstrafje 24

felefon 82-4-98

(Z)wde éiazwﬂ,e ;tuca,m

? Podjunske trgovske druzbe bratje Rutar & co. Dobrla vas

t

By
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Lreins. in, W&m 71972 z"diw lamziki in m(/p/awi

*
EMILIJAN IN MARA RUTAR VLADIMIR IN MARIJA RUTAR STEFAN IN LJUDMILA SIENCNIK
disponent trgovina in gostilna trgovsko in transporino podjelje
DOBRLA VAS ZITARA VAS DOBRLA VAS
A 2141 telefon (0 42 36) 292 A 9133 telefon (042 37) 237 A 9141 lelefon (042 36) 219
I~
B ANTON IN AGNES RUTAR
1 ,'J“ i “‘“"ur
{r il !lmlll supermor ket
in penzion ob
o ¥ Klopinjskem jezeru
Podund drgonskl cerfed Trgovina — Hotel — Kopaliice
DOBRLA VAS A 9122 telefon (04239) 272 FRANGC RUTAR
A 9141 felefon (0 42 36) 281 DOBRLA VAS
A 9141 telefon (0 42 36) 220
- _
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Vesele

boZiGne praznike

In sreCno novo leto,
polno delovnih uspehov
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ZELIJO SVOJIM ODBORNIKOM, CLANOM IN PRIJATELJEM

Hranjinice | Saowe, . cdeesc |, coswiens sl g
In CELOVEC §T. JANZ v Roiu SELE gy | VELIKOVEC
e 0s SOVENSKI
posoulnlce g:fllgi?ﬁu“s Eormmf VAS SKOFICE ZILJSKA BISTRICA g
GLINJE LEDINCE SMARJETA v Rofu  ZELINJE i
GLOBASNICA LOZILO SMIHEL pri Pliberku  ZELEZNA KAPLA g
MARIJA NA ZILI ZVABEK
PLIBERK
Kmecke BOROVLIJE _ PL;BERK s poslovalnico JuzZno- Juzno- g
gospodarske " | S koroska || koroska j
zadruge DOBRLA VAS SKOFICE gospodarska|| semenarska
CLOBASNICA BELA-ZELEZNA KAPLA zadruga zadruga &
. vV RKozu . w
ST. JANZ v Roiu Sinca vas %
Zivinorejske GLOBASNICA 5T. PRIMOZ Podporno drustvo ﬁ
zadruge EIRUCR ZISARREYAS proti poZzarnim $kodam
v Selah g
A
g
Zveza slovenskih zadrug v Celovcu %
g
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Tisto zimsko jutro je mati koko¥ka rekla
$Vojim otrokom, Ze doraslim pidéetom:

»Danes je novoletni praznik. Pojdem sose-
ovim koko¥im voitit sreéno novo leto. Ta-

bodite lepo doma v kurniku in ni& ne glej-
te skozi lino! Zdaj hodi v snegu lisica k hi-

m. Ce izve, da me ni doma, lahko pride in
Yas zvabi k lini. Ce bo rtam zagledala kakéno
Valo glavico, bo hlastnila po njej in — gorje!

Otroci so obljubili poslufnost materi ko-
| koski. Ta se je odpravila z doma. To pa je
od dale¢ videla lisica. Takoj se je splazila na
L dvori¥ée. Tam je pred kurnikom zapela:

»V novem letu mnogo zrnja
vasa tetka vam Zeli.

Le poglejte skozi lino,

liubi otrocicki vil®

V kurniku je skoéil na lino mlad, pogumen
Petelindek in dejal:

e je res nafa tetka, potem nam ne bo ni-

esar hudega storila. Pogledati holem skozi
* linp. “
, »Ne, nikar!® so mu branile sestrice. On pa
Je glavo pomolili venkaj. Lisica ga je zagrabila
2a glavo in potegnila iz kurnika. Pi¥eta so
kriknila v strahu za svojega bratca,

Lisica je petelinka drZala za perut v gob-
‘% in z njim hitela &ez dvori¥de. Tedaj jo je
2agledal pes ¢uvaj in planil za njo. Hitro se ji
)¢ blizal. Zaro je lisica izpustila petelindka,

bi laZe tekla.

., Cuvaj je skodil k petelintku, ki je bil e %iv
in cel. Tedaj se je vrnila tudi kokotka. Zagle-
9ala je fuvaja s perelinékom in zastokala:

»O, ti moj ubogi sindek!*

»Zdaj ni ved tvoj!® ji je odvrnil fuvaj.
sRelil sem ga lisici iz gobca in zdaj je moj.“

»Vrni mi ga, prosim te, ljubi Euvajl®

»Kaj mi da¥ zanj?“

»Lisico dobif. Poslufaj! Napotila se bom
Spet z doma. Lisica bo to videla in se bo vr-
hila h kurniku. Ti pa lezi na streho kurnika
In skoéi nanjo! Ne bo ti mogla uiti.*

Cuvaju je bil ta nadrt viel.

Petelintka so doma veselo sprejeli. Cuvaj je

Na novoletni praznik

pravila z doma vo¥éit novo leto §e sosedovim
zaj¢kom,

Lisica je opazila, da koko$ka odhaja, pa se
je spet priplazila na dvori¥¢e. Pred kurnikom
je zapela z milim glasom:

»V novem letu mnogo zrnja
stara mama vam Zeli.

Le poglejte skozi lino,

Liubi otrolicki vil®

»Nofem pogledati skozi lino,“ je rekel pe-

telincek. Toda lisica je spet zapela:
» 11 T0ZinOVO potico
sem prinesla vam sladko.
Kje so vasi lacni kljunéki,
da pozobljejo jo wso?*

Tiho, neslisno

Tiho, neslifno
padajo z neba
beli cvetovi.
Ze so Jih polni
trudni vrfovi,

vanje oviti

mraéni gozdovi,

z njimi postlane
daljne poljane...

»Oh, rozinova potica, to mora biti nekaj
nebefko dobrega! Samo pogledal bom, e je
zunaj res nafa stara mama,“ je dejal petelin-
¢ek. V strahu zanj so zavpile njegove sestrice,
on pa je ze skoéil na lino in vtaknil glavico
skoznjo.

Hop!

S strehe kurnika je pes ¢uvaj plaml kakor
blisk. Z vso silo se je pognal na lisico, ki je
ravno hotela zgrabiti petelindka.

Cuvaj je z moénimi, ostrimi zobmi prijel
lisico za vrat in ji ga pregriznil. Njena kri je
ofkropila sneg pred kurnikom. Lisica je oble-
zala mrrva.

Tedaj se je vrnila mati kokotka. Vesela se
je zahvalila ¢uvaju, petelintka pa je okregala.
Potem je dejala vsej svoji druZini;

»Ne bo se nam treba bati lisice. Tako bomo
lahko sre¢no stopili v novo leto!“

KRIZANKA ZA OTROKE

Za praznike smo vam, dra-
gi mladi prijatelji, spet pri- |
pravili krizanko, da boste lah- ”
ko pokazali svoje znanje. V
pocitnicah bo gotovo toliko
casa, da boste strli ta ,irdi 2 g
oreh”. Da pa vai trud ne bo
zastonj, bomo med fiste, ki
nam bodo poslali pravilno re- 27
Sitev  krizanke, razdelili pef
lepih slovenskih knjig. Toda |¥ 20
ne pozabite: resitve nam mo- |53 Ts
rate poslali do 8. januarja
1972 na naslov:
vestnik, Gasomelergasse 10,
9020 Klagenfurt - Celovec. Mi
pa bomo driali pest, ko bo [
ireb izbiral sreéne nagra-
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jence,

Yodoravne: 1, v denarju izraiena vred-
nost; 4. bliznji praznik; 8. znamka aviomo-
bilov; 11. stevilo; 13. velik pli¢ z lepim per-
jem; 14. dtevilo z dvema ni¢lama; 15. oseb-
ni zaimek; 17. vodna rasilina; 18. molorno
vozilo; 19. okrajiava za almosfero; 20. pa-
radii; 22, uielka s pekoéim pikom, mnoii-
na; 23. frije enaki samoglasniki; 25. lepilo;
27. zenski pevski glas; 28. neresnica; 30,
klica, poganjek; 32. pevski zbor, tudi pose-
ben prostor v cerkvi; 34. osebni zaimek; 36.
pripadnik starega slovanskega rodu; 38. ka-
zalni zaimek; 39. klic, poziv; 41. letni &as, v
katerem nas zebe; 43. samo; 44. kaze nam
focen cas; 45. ¢asovno obdobje; 47. logilni
veznik, fudi fuje mosko ime; 49. ovinek; 50.
zensko ime; 51. drugo ime za Kilajsko.

Navpi€no: 1. staro glasbilo s strunami: 2.
nikalnica; 3. Zensko ime; 5. drug izraz za
starega odela; 6. zadnja in prva érka v abe-
cedi; 7. vrba, fudi zensko ime; 8. motko ime;
9. velika reka v ltaliji; 10. merska enola za
tekoéine; 12. veliko pogorje v Evropi; 14. na

njem sedimo; 16. oslovski glas; 19. igralna
karta; 21. drevo, ki ga okrasimo za prozni-
ke; 22. v njej spravljamo obleko; 24. grika
érka; 26. ilovica; 29. poganja stroje in avio-
mobile; 31. poveéevalno sieklo; 32. Zivin-
ska hrana; 33. zid; 35. predlog; 37. okraj-
Sava za novo lefo; 39. tropski pti¢; tudi na-
plagilo; 40. zmrznjena voda; 41. lep; 42.
plic severnih morij; 44. ¢&lan, tudi del fele-
sa; 46. kvartaski izraz; 48. dve v rimskih $te-
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ZIMSKA RESTAVRACIJA

Na wogalu nase hise
Ze od davi tole pite:
wDo pomladi sredi vrta

Lakovié:

legel na streho kurnika. Koko¥ka se je spet od-

restavracija odprta
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! SE JE MALI MUKUSTAVIL,
BIL IE BOLI REVEN KOT
KDAJKOL! PREJ.
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OH ! SMOKVE |
POTESILE MI BOD

Mm
TONE SVETINA
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DRUGA KNJIGA

Razolaran, Zalosten in jezen je zakolovralil na polo-
J. Mrak, ki se je zgrinjal na gorovje in se zgostil v ve-
hh, ga je brezupno peklil. Kaj naj poéne? Njegova hifa
Irtvovala dovolj. Dva sta v hosti, eden v faborii¢u. Iz
va je ilo Ze deset glav fivine, partizani se najedo, ka-
r jih prinese mimo hife, njega pa tako zafrkavajo. Ta
Politika najbrz ne bo prava. Ce bi takole prijemali kaks-
"ega drugega omahljivca, bi se pri pri¢i poslovil in jo
Pobrisal k belogardistom. Sicer pa — kaj pa jim je hude-
897 Spe po postojankah, &e pa bodo izgubili vojno, se
hfﬂdm odmuzali k Angleiom. Toda on k njim ne more. Pre-
¥e¢ jih je postrelil. Morda vedo celo to, da je bil v skupini,
k! je z mitraljezi pokosila v neki grapi vse tiste s Turjaka,
ki jih je bilo sodii¢e obsodilo na smrit Poveljeval je mitra-
,lhzcem, potem pa jih je 3e lasinoroéno dololkel s pitolo,
¥ strelom v filnik.
' Vzpenjal se je po ozki stezi v sirmo poboéje, proti
“Gsedam, in se pogrezal vase.
! Pravijo mu, da je surov.., Saj ga niso uéili bozanja.
,.s“rinnjsi dni je bil v partizanih, ko so mu ukazali, naj
\bije borca, ki je ukradel zavojéek cigaret in zoprval
',“inemu vodstvu. Peljal ga je patruljirat. Ni ga bilo lahko
Pritisniti, posebno ne v hrbet. Slabo ga je zadel, da je kar
tal in se ozrl nazaj. Njegovih oéi e do danes ni po-

303! OSLOVSKA USESA)
SO MI ZRASTLA, SiM T T
SEM POJIEDEL

SAJ 31H PA TUDI
ZASLUZIM ! NO, SE ENA
SMOKEV Z TEGA

DREVESA M| NE BO

bo za wvrabce in sinice,

kose in wvse druge ptice,

ki jim v dneb, ko veter tuli
po zelodlkib laénib kruli.

Vsem na wvoljo je jedaca —
slastna iz semen pogala,

a v veljavi je wvabilo

za dananje Ze kosilo.*

Ni podpisa pod pisavo,
vendar bri uganem pravo:
sestavljalec teb wrstic

Peter je, ljubitelj ptic.

.

zabil. Sele po drugem sirelu je telebnil na obraz in z raz-
krecenimi prsti kopal po mahu. Zgrabil ga je za noge in
ga zavlekel v grmovije, kjer ga je pustil. Se zdaj bi natel
tisto mesto.

Se vekrat polem so ga porabili za stvari, ki jih drugi
niso radi pocenjali. Pravzaprav skraja tudi njemu niso pri-
jale. Toda rad bi se bil izkazal in prisel kam naprej, zato
je napravil vse, ¢esar drugi niso marali. Mlatil je ujetnike,
izdajalce in esesovce — kot so zeleli zaslievalci. Vojska
je — tako pravi celo Pajk — zdaj pa se demokratizirajo...
V kratkem bo $e kaznovan, ¢e bo mahnil ujetega $vaba ali
belogardista. Ker je brenil tega zanikrnega 3tudenta — ki
sicer res ni spal, drznil pa si je ugovarjati — in zato, ker
si je upal povedati Drenu, kar mu gre, so ga degradirali.
Zdaj si bo 3ele Dren lahko vihal svoje frapaste brke. In v
itabu bodo delali, kar se jim bo ljubilo... «Cakaj, maice-
val se jim bom, vsem skupajl Tudi Gorazd, ta rdeéi kaplan,
me bo spoznal. Videli bodo, kdo je Fazan. Svinje so vsi
od krajal”

Fazan je pljunil nekajkrat v fravo, se povzpel na gre-
ben in se zagledal proti goram — fam je bila njegova
domadija. Hladen vetri¢ je priplaval odondod in mu ohladil
razgreta lica, ,Vedno me tladijo in potiskajo navzdol,” je
mrmral.

Bil je najmlajii, materin ljubljenec. Oée in bratje so ga
zaposfavljali. Veékrat je bil tepen po nedolinem. Ni& ni
pomagalo, &¢e ga je i&itila mati. Zdaj pa se je pokazalo,
kdo je kaj vreden. Starejii je samo kurir, srednji pa strada
v taboridéu. Se ta dva bi mu privoitila. Tega veselja pa
jima ne bo privoiéil. Se se bo dvignil, v borbi se bo iz-
kazal. V bataljonu, kjer ga ne poznajo, bo ubral demo-
kraiske strune. Grehi se kmalu pozabijo, ni hudi¢l

Po grebenu je 3el do sedlq, kjer so &epeli zasedniki z
mitraljezom. ,Fantje, kako?" jih je nagovoril.

»Zebe, tovarii namestnik. Drugade pa gre. Da le vi-
dimo gorenjske gore."”

«Natel Prizgimo vsak eno,” je ponudil fantom ciga-
refe. Nasel jih je bil pri Nemcu, ubitem na progi, in jih
skrbno ¢uval zase. Zaéudeni so se mu fantje zahvaljevali,
se sftisnili v jarek in kadili, ¢eprav na fem izpostavijenem
polozaju ne bi bili smeli.

Iz teme je trkljajoée se kamenje najavilo kolono.

«Kdo je?" se je oglasil Fazan.

«Minerci,” mu je odgovoril glas iz teme.

«Eden naprej, drugi stojte!” je revsnil.

«Vsi naprej in nobeden ne stoj,” se je iz ozadja ogla-
sil Marko in dodal: ,Nikar ga ne lomi, Fazan. Jaz sem,
Marko. Cudno, da me ne poznai.”

V sedlo se je vzpelo nekaj borcev, globoko sklonjenih
pod bremeni. Iz nahrbinikov je skominave diSalo po eks-
plozivu.

«Kam pa, Marko?” je vpraial Fazan, ko se je moz pri-
viekel do njega, snel klobuk in si obrisal potno &elo.

«Za nosom.”

«Potem me pa vzemi s seboj. Tam, kjer ti udari§, ne-
kaj zaleze.”

Marko se je zahehetal:

»V3ec mi je, da priznad. Lahko gres, zdaj, ko si prost.
Dali ti bomo poln nahrbinik. Pri nas se lahko takoj prosla-
vi3 ali pa utopis.”

«Nale, prizgite, fantje,” je ponudil Fazan tudi minerjem.
Marko je imel 3e nekaj cigaret v nahrbiniku, pa je vseeno
stegnil roko.

«Prav, prav Fazan. Zdaj si blizu doma. Pa pokadimo.
Dobil boi nove."

Pokadili so, polem pa so se minerci z Markom vred
izgubili v femi.
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Na Silvestrovo

Drugi bataljon Irunovega odre-
da se je po daljfem premiku usta-
vil v odmaknjeni vasi Dragi.

Ker je bilo ravno na dan starega
lefa 1944, so mladinke in druge
vai¢anke sklenile, da bodo borcem
pripravile dostojno vecerjo. V ta
namen so napekle in nacvrle vse
najboljSe, kar so premogle njiho-
ve shrambe. Zveler so povabile
bataljon v Prosveini dom.

Pred vecerjo je komandant bata-
liona Silni slovesno izroéil kolajne
za hrabrost nekaj borcem.

Sledila je veéerja. Borci so sedeli
okrog miz, razposiavijenih v obliki
podkve, ter se potnih obrazov pre-
bijali skozi vrsto jedi. Bilo je kakor
na svatbenem slavju.

«Du§, kaj takega se mi danes se
sanjalo nil" je rekel mitraljezec Lis-
jak, obiraje svinjsko rebrce, in po-
gledal svoje sosede na desni.

To so bili bataljonski kuharji:
Gad, Sulc in Tiné.

Gad, nekak fef kuhinje, je bil
vedno resen, sicer pa dokaj zgo-
voren dedec, ujedljiv pa tako, da
mu zlepa nisi nofel para. Ker je
¢esto tega ali onega usekal prav
po gadje, so mu tovaridi prilepili
vzdevek Gad.

Zdaj se je pridno zalagal z jeda-
€o in se ni zmenil za Lisjakovo pri-
pombo.

Zraven njega je sedel njegov po-
mocnik Sulc, stiridesetletnik nizke in
zavaljene postave, clovek, ki se ni-
koli ni razburil.

Na njegovi desni je sedel Ting,
vedno vesel in smejav fant, ki je
znal oponaiatli vse glasove razen
svojega, kakor je sam rekel.

« 1, Gad, kaj ko bi opolnoéi fudi
ti katero zinil, a?” je znenada rekel
Sule in pri tem zakrilil s svojimi
kratkimi rokami tako, da je nehote
krenil po nosu Gada.

«E, hudiéa, nikar tolikanj ne o-
pletaj s svojimi plavuimil” je dejal
Gad nejevoljno fer se prijel za pri-
zadeto pritiklino.

«Pa bi res bilo lepo od tebe, ce
bi rekel katerol" je pritegnil Ting,
ki si je od Gadovega govora obe-
tal smeha.

«Pa ne bom!" je pribil Gad s
prizvokom nepreklicnosti.

Po vederji je mulovodec Polde
zacel igrati na svojo harmoniko.
Borci so plesali z domacinkami, so-
borkami in sami med seboj.

Cefrt ure pred polnoéjo je sto-
pil na oder komisar bataljona Gor-
ki, Borcem in domadinom je govo-
ril o bojih Irunovega odreda v mi-
nulem letu ter Se posebej poudaril
razne zmage drugega bataljona.

Svoj govor je konéal toéno opol-
noci. Tedaj je vsem navzodim Ze-
lel sreéno novo leto. Nato so si bor-
ci in domaéini vsevprek stiskali ro-
ke ter drug drugemu zeleli to in
ono, predvsem pa lo, da bodo do-
¢akali svobodo.

Viem je Gad posadil svojo dol-
ginasto postavo na eno izmed miz.
Ob boku mu je visel starinski revol-
ver na boben, ki je bil tako velik,
da je Ze sam pogled nanj povzro-
cal kurjo polt. To je bila vsa nje-

Ko je nastala tiging, je Gad po-
maknil svojo okajeno in zamaiée-
no titovko proti vzhodu, se ohrkal
in zacel:

olovaridi, tovaridice! Pod pri-
tiskom nekaterih silnezev sem se
povzpel na fo vzviseno mesto, da
vam od fu tudi joz reéem dve, tri
besede v zvezi z nocojinjo slav-
nostjo ... Ti, Jaka, nikar mi ne po-
meZikuj! ... Razume se, da ne bom
ponavljal tega, kake smo minulo
leto mikastili 3vabe in njihovo zlah-
fo; o tem je Zze govoril fovarii ko-
misar, Toda on je med drugim po-
vedal, kako je nai bataljon kot ce-
lota opravil fa posel, ni vam pa po-
vedal, kako je ta ali oni ed nas kot
posameznik prispeval k dosezenim
uspehom. No, in prav o tem bi zZe-
lel spregovoriti. Pri tem pa ne mi-
slim govorili o fistih tovarisih, ki so
za svoje zasluge Ze prejeli cele

gova oboroiitev, odkar je ne po
lastni krivdi zahajkal svojo puike.

Ko se je vzravnal na majavi mi-
zi, je nekajkrat zavejal z rokami v
znak, da hoce tisino. Tedaj so se
jeli razlegati glasovi:

«Miiirl Pssstl Tihooo!"

rajde medalj, temvec o fistih, ki ka-
ke medalje fe povohali niso. Tu
mislim v prvi vrsli na pripadnike
naie junaske komore... Tiné& ni-
kar me ne moli s svojim rezgeia-
njeml ... Vsi tovariii komorasi, pra-
tezniki ali kakor jih hogete imeno-

vali, lahko pri tej pri¢i poirde, da
njihove herojske prsi doslej $e niso
okusile presladke teze take meda-
ljice, ¢eprav so nekatere izmed teh
prsi o Ze zdavnaj zasluiile. Preda-
le¢ bi zasel, ée bi hotel naiteti vse
te vrle tovarise in njihove zasluge.
Omenil bom le nekaj primerov.

Predvsem naj se dotaknem na-
$ega Simna. On je preteklo leio
skrbel za o, da so nas kar najbolj
zulili skarpeti zato, da smo bili med
napadi na nas prisilieni ostati na
poloiajih, in tako smo izbojevali
to in ono zmago, ki bi je sicer ne
izbojevali, €e nas ne bi ovirali Zulji.
Pa vendar, vidite, tovariiu Simnu
doslej 3e nihée ni ponudil kake me-
daljice ne kot nagrado za njegove
cevljarske usluge, ki jih je dollej
storil nasemu bataljonu, ne kot pri-
znanje za njegov prispevek k, fej
ali oni nadi zmagi. Nihée ga do da-
nes ni Se pohvalno potrepljal po
tem ali onem ramenu ali ga po-
zgeckal pod brado. Hvaleznost pa
takal

Po moji sodbi je tudi na$ sobo-
rec Pajk Ze zasluzil medaljo, ce Ze
ne za hrabrost, pa tisto za brivske
usluge. Toda doslej ni dobil ne ta-
ke ne drugaéne, in po vseh dose-
danjih videzih sode¢, mu ne grozi
nevarnost, da bi kdaj dobil kakino
kolajnico.

Tudi med mularji in konjarji so
taki, ki bi jim pristojal kak bleséeé
se obesek na sréni strani njihove
vojaske bluze, a ga do danes se
nobeden ni prejel, in upagjo, da ga
tudi v prihodnje ne bo.

Ko Ze govorim o zasluinih in ne-

. priznanih pripadnikih vase komore,

pri najbolji volji ne morem mimo
sebe in mojih dveh pomoénikov.
Ko zdaj, ob izbruhu novega letlq,

* vriem pogled nazaj, skoraj ne mo-

rem verjeti, da smo mi, kar nas je
kuharjev, v minulem letu toliko po-

| storili za nalo skupno stvar. Vsi

frije smo garali od vida do vida
kakor zamorci iz romana Koéa stri-
ca Toma. Cesto pa smo vam kuhali
tudi ponoci, medtem ko ste vi spali.
Skratka: ne podnevi ne ponoéi ni-
smo imeli miru.

Poleg fega pa ti malone vsak
dan kdo zleze na vrat. Od nekod
primiga modrijan in fi pravi: ,Tako
pa tako kuhagj ricet, pa boi videl,
da bo okusnejii.’ Ima me, da bi
mu polozil kuhalnico ¢ez pleéa, pa
se brzdam kot se spodobi razsod-
nemu cloveku, in reéem: ,Pojdi si
jetra ribat s svojim tako pa tako!
S fistim svojim recepfom se po hrb-
fu popraskaj, reva, ki misli§, da bos
uéil bolho skakat!” Moja sre¢a, da

se ne oziram na fake globokoum-
neze, in vsakega poiljem tja, ka-
mor spada. Vam vsem pa 3e dalje
kuham po svojih receptih in pofr-
pezljive éakam, kdaj bo tudi na
moje kurje prsi kanila kaka meda-
ljica.

Enako tiho Zeljo gojita tudi moja
dva priboénika, ki sta v preteklem
letu prav tako storila vse, kar je
bilo v njuni modi, da bi ¢&im vise
dvignila vedno nizkokaloriéno mo-
ralo vaiih Zelodcev.

Nekateri izmed vas, tovarisi, nam
zavidate naie bojne polozaje. To-
da vedite, da tudi nai kuharski
kruh je vse prej kot mehak. Ne ene
— sedem skorij ima.

S tfem, fovaridi, sem vam hotel
prikazati le drobec fistega, kar je
vad malocenjeni pratez doprinesel
k dosedanjim zmagam nalega ba-
taliona. Se posebej pa sem hotel
podértati dejstvo, da je tudi nala
kuharska trojica nekaj prispevala K
nasim skupnim prizadevanjim,
bi se &imprej dokopali do svobo-
de. Pri tem pa sem hotel ie pose-
bej opozoriti fovarife iz na3egd
Staba, da tudi kuharji imajo rame-
na za to, da kdo lahko pohvalno
poiraplja po njih, in prsi, ki so do-
volj krepke, da lahko prenesejo fe-
zo kake medalje.

Kljub temu, da se mi, kar nas je
kuharjev, €utimo uZaljene in poni-
Zane, vam zagotavljamo, da ne bo-
mo vrgli kotlov v koruzo, dokler ne
bo osvobojena nasa mila rodnd
gruda.”

;Zimski

Burja v mo nebo ovija,
sneine mefeie vrii:

veasih kakor volk zavija,
viasih kot otrok ihti.

Zdaj po stari strehi ¥vrka,
fuli divje mimo koé,

zda] na okence pofirka

kot popotnik pozno v not.

Hia naia je Ze stara,
mragen, fofen dom je moj.
Tetka stara, spi¥ nemara,
da ne govori¥ z menojl
Draga moja, fe s hrumenjem
Je utrudil burje pis!

Mar kolovrat je z brnenjem
fe zazibal — in zdaj spi3!

WWM
I
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«Ta hudié stari Ze vse ve,” je na tihem bentil Fazan.
«V kratkem bo vedela vsa brigada.”

Nevoljno je zavil na-

nutkih bojne tisine. Poiskala sta senik in sedla pred njim
na sonce. Ni vedel, kako bi ji povedal, kar ga je muéilo.

«Jaz te ne sumim, Melita. Toda drugim, ki te ne P9
znajo, bo mimogrede vzniknila ta misel, Zapria si bila

zaj, od koder je bil prisel. V kotlini so gorele lugi, nekaj
ognjev je ulripalo, pas je lajal in konji so hrzali. Namenil
se je spal brez vecerje. Tako zoprni so mu postali vsi,
da jih $e videti ni maral.

TRETJI DEL

PASTI NA SLEDEH

Najbolj gotovo si prevaran, kadar
verujes, da si najbolj zvit med vse-
mi. Lahko si bolj zvit od drugih, fo-
da nikoli bolj pretkan kot vsi ostali.

La Rochefoucanld
1

Nekaj dni potem, ko se je divizija namestila na svojem
osvobojenem ozemlju v cerkljanskih hribih, so klicali Bliska
na poveljstvo pokrajinskega VOS, ki je deloval kot kon-
fraobveicevalna in varnostna sluzba korpusa.

Blisk je takoj pomislil, da ga kli¢ejo zaradi Ane. Kako
je z njo, mu je povedal Pemc. Nehote je sumil, da je kaj
narobe fudi z Melito. Nekaj dni in noéi je o tem fuhlal; bil
je zamisljen, poirl in od fega bolan. Ni si mogel kaj, da se
mu ne bi porajali dvomi o Meliti: je morda povezana z
gestapom? Zakaj bi jo sicer tako kmalu izpusiili iz zapora?

Takoj ko so se vrnili iz akcije v Poslojnski jami, jo je
poiskal v divizijski zai¢itni ¢eli, kamor so jo bili dodelili in
jo odpeljal po stezi v gozd za vasjo, da bi bila sama in bi
se lahko v miru pogovorila. Sprejela ga je otroiko raz-
igrana, sreéna. Ko je éutil njeno roko v svoji, je vedel, da
mu je do nje mnogo veé, kot si je bil dopovedoval v tre-

Nekaj éasa mu je nemirno zrla v oZgani obraz, ki je v
osmih mesecih, odkar sta se razila, dobil nekaj odloénih,
moskih potez; tudi v oleh je odkrila nekaj bolj frdega;
strahoma je zazrla fudi nekaj povsem lujega. Nekako
hladno jo je sprejel, éeprav ni mogel skriti veselja in pre-
senecenja, Zakaj?

#Blisk, ali ti ni prav, da sem prifla za teboj? Saj sva
se bila zmenila. Drugade bi me arefirali.”

Blisk se je skuial nasmehniti, da bi prikril zadrego, ker
ji 3e ni povedal, kako je z Ano.

«Neprijetno novico imam zate, Melita.”

«Ali si izbral drugo?” je dahnila.

«Ne bodi ofroéjal”

Potem ji je kar naravnost povedal vse o Ani. Hudo
mu je bilo, ko se je njen veseli obraz spremenil.

«Ne, nemogoée . .." Zajokala je in se ga obupno okle-
nila z obema rokama. ,Slutila sem, da je z njo nekaj naro-
be. Po tistem, kar je storila zale, sem ji spet zaupala;
zdaj Sele razumem, zokaj so me Nemci tako hitro izviekli
iz belogardisti¢nih rok. Cudila sem se, da se je tako nena-
doma preokrenila.”

»Preckrenila se je, toda pozno.”

Pazljivo ga je posluiala in ga gledala z velikimi,
zalostnimi oémi, ko ji je pripovedoval o gestapovski agen-
turi v diviziji.

LAli je fe Ziva, Blisk?"

«Ne vem. V ofenzivi se je izgubila za njo sled. Od-
kar so jo aretirali, je nisem videl."

Potem je dejala z razklanim, grenkim glasom in solz-
nimi oémi:

«Sedaj pa razmiilja3, kajne, ¢e niso fudi mene poslali
Nemci..." V temnih oéeh mu je brala nezaupanje.

izpustili so te v nenavadnih okolii¢inah. To je sumljivo .+

Bridko se je zjokala. \

«In tako sem se veselila sreanja s teboj, s takini™
veseljem sem priila sem!”

Padla je predenj na kolena in mu jih objela:

«Tudi ti mi ne verjames, Blisk... V tvojih oéeh
dvom in tudi v tvojem glasu. Kaj naj sforim, da mi bo?
verjel?l Kaj? V boga ne verujeva, da bi ti lahko prisegla'
Naj se ti zakolnem v svojo ljubezen ali na kaj? Skoje"ko
sem. Rotim te, da me ne sodis po moji sestri.”

Blisk je oklepal z rokami njen drobni zivot, ki je "'_”a:
v joku, in gledal mimo nje proti goram, ki so jih :t:;ugrit‘ll‘“1
oblaki. Zdelo se mu je, da ga bo napetost razirgol®
Dvom, ki ga je razjedal in teZil ko svinéeno breme, se /8
razblinjal. Zaéutil je, da so njene besede resniéne. Lahko j
zaupa.

Dvignil jo je in se ji zazrl v oéi. -

.Verjamem fi. Zaupam ti kot fakral, ko sem prifish
na kljuko vaiega doma in si me refila... Zdaj pa nehd
jokati.”

V njegovem odloénem glasu je bilo toliko trdnosti do
mu je verjela in solze so usahnile. .

Vstala sta in se napolila v gozd. Spotoma jo je P!
k sebi, rekoé:

.Zaupaj vame. Skuial bom urediti vse tako, da ™
bo tezav. Toda bodi pripravljena: ne bodi razoZarand: e
te bodo zaslidevali. Sovrainik se bori profi nam 2 vser®
sredstvi, In ni¢esar ni, kar ne bi bilo mogoce.”

Ko jo je odvedel v enolo, je bila potolazena. i

Ce ga bodo zaslifevali, kako je z Melito, bo zastd¥
svojo glavo, da ni vohunka. Ali mu ne bodo potem Y
varjali, da se je potegoval fudi za Ano? Bilo mu je jasno
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Pricakovanje Novega leta
v zivalskem vrtu

Na sestanku uredni$tva so mi dali
nalogo, naj napifem reportazo s pri-
akovanja Novega leta. Ze dolgo
sem oZenjen in ni mi tezko delan
Prav na Novo leto. Problem je bil

gje. Drugi reporterji so morali pi-
Sati z navadnih silvestrovanj po ho-
telih, vedjih podjetjih in podobnem,
Meni pa so posebej narocili naj napi-

m nenavadno reportaZo!

Po nekaj dneh razmidljanja sem se
odlodil, da polakam Novo leto v —

valskem vrtu! Enaintridesetega de-
cembra zveler sem oborozen z mag-
fetofonom, fotoaparatom, belezko in
Nalivnim peresom odfel v Zivalski
yrt. Reporta%o sem si zamislil v ob-
ki pogovorov z Zivalmi tik pred
prihodom Novega leta.

Tako kot se spodobi, sem razgo-
Yor zalel z levom:

— Oprostite, veli¢anstvo, ker vas
¥znemirjam, ali bi hoteli dati za na-

bralce kak¥no izjavo ob nastopu
Novega leta?

Lev dostojanstveno zagodrnja in
odkima z grivo:

— Novo leto prihaja, pravite, to-
da kaj bi z njim, ko pa nisem v pu-

vi, ampak tu v &lovelki dzungli.
Jutri bodo spet zijali vame, kot da

v [ ]
vecezl
Pljva, dobra fi druzica
mojih bednih mladih dni,
Prepodiva Zalost z lica,
haj srce se nasmeji!
Daj, zapoj mi o sinici
a deveto fam goro,

daj, zapoj o krasofici,
gre z vréem po vodo.

Burja v ¥mo nebo ovija,
Ineine meteie vrii;
VEasih kakor volk zavija,
Veasih kot ofrok ihti.
Pijva, dobra i druica
Mojih bednih mladih dni,
Prepodiva Zalost z lica,
naj srce se nasmeji!

Aleksander S. Puikin
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se je v kletki pripetila prometna ne-
sreca,

— Ali imate za novo leto kakino
zeljo?

— Zeljo? Povejte svojim dyonoZ-
cem, naj ne kri¢ijo kot Zivali! Ne
moremo spati! Mi bomo jutri delali!

Zdelo se mi je, da se ciniéno smeje.

Tako, slifali smo leva, sedaj pa
pojdimo v sosednjo kletko, kjer je
Sef z glavo in s progami — tiger!
Ko sem stopil v kletko, sem nekoli-
ko zajecljal:

— Gospod ali tovari§ tger...

— Nagovarjajte me, kakor hode-
te, nisem clovek, da bi bil pozoren
na takine neumnosti. Recite mi pre-
prosto tiger! me je prekinil tiger.

— Dobro, gospod, se pravi tova-
ri§, pravzaprav dobro tiger, hotel
sem vas vpradati za novo leto...

Tiger me spet prekine:

— Hahaha, ali mislite tisto lepo
mlado deklico v belem! Ne zanima
me. Odkar sem v kletki, jem samo
Zzivalsko meso! Hahaha!

Ceprav sva se pogovarjala v &isto
dostojni oddaljenosti, me je zazeblo,
ko sem ga slifal govoriti. Ceprav so
te zivali civilizirane, ni ravno naj-
bolj prijetno prihajati v njihove do-
move. Zato sem za spremembo obis-
kal papagaja.

Preden sem ga uspel karkoli vpra-
Sati, je Ze nadaljevaF:

— ... in tako smo, tovariice in
tovarifi, v zadnjem koledarskem in
papagajskem letu uresnidili veliko ve-
¢je uspehe kot leto, dve leti, tri leta,
$tiri leta, pet let. ..

— In tako naprej in nazaj! sem
ga prekinil.

— ... in tako naprej in nazaj!
Vzemite za primer samo mene, jaz
sem do sedmega meseca uspel napra-
viti naért letnega govora po svo-
jem osebnem nadrtu, vi pa veste, da
ni ravno majhen, razen tega...

Zapustil sem papagaja, ker nimam
neskondno ogromno lasa.

Smrad je ved kot neznosen, upam,
dragi bra{ci, da ste Ze sami spoznali
da smo po papagaju obiskali hijeno.

Nagovorili smo jo z obiajnim:
besedo, dve za nafe bralce o novem
letu!

Ni nam jasno, kaj ji je zbujalo
smeh, toda hijena se je kar naprej
hahljala:

— Hihihi, pravite novo leto! To
me sploh ne zanima! Hihihi, staro,
to je Ze veliko bolj perspektivno! Nirti
vi niti va$i bralci niste zanimivi za
mojo malenkost. Mene veliko bolj
zanimajo bivii reporterji in bivii bral-

ci. Me hijene smo kot slava: najbolj
nas zanimajo mrtvi ljudje! Hihihi!

Tid¢imo si nos, ko zapu¥éamo hi-
jeno. Po levu, tigru, papagaju in hi-
jeni smo se odlotili obiskati kako
rogato Zival.

— Prosimo vas, tovarid nosorog,
nekaj besed za nale bralce! Prvo
vprasanje. ..

— Ali moram odgovoriti prav jaz!
se je uprl nosorog.

— Narobe ste razumeli, vprafanja
bodo ¢isto navadna in zaradi njih
ne bo, kot tudi ne zaradi valih od-
govorov nihée odgovarjal! smo po-
skufali nosoroga pomiriti.

— Torej, kaj mislite o poplavah,
o gradnji nasipov, o na$ih vodnih
inZenirjih in o standardu poplavlje-
nih in o tistih, ki so za poplave od-
govorni?

— Jaz sem najbrz edini, ki mi je
to disto vseeno! Veste, za to se mo-
ram zahvalit svoji koZi. Zraven me-
ne je krokodil, vprafajte njega!

— Raje ne! se je vmesal krokodil.
— Kakor hitro slifim to, %e todim
krokodilske solze. Od teh solz bi lah-
ko nastala 3e ema poplava! razloZi
krokodil in zaéne rtoliti aligatorske
solze.

K vragu $e krokodil! Samo repor-
tazo bo pokvaril! Pa prav za Novo
leto! Treba bo poiskati kaj bolj ve-
selega! Najbolje bo, ¢e poiicem opice,
sem pomislil. Znane so po tem, da
oponatajo ljudi.

Kakor hitro smo se priblizali klet-
ki z opicami, se je zalelo stra¥no kri-
éanje, pijani glasovi pa so se menja-
vali z besedami vinskih in nesramnih
pesmi. Pri opicah je vladalo zares
novoletno razpoloZenje. Vseeno so o-
pice najblizje ljudem!

— Pridi sem, pijanec trapasti, spu-
sti Zze ta mikrofon! nas je poklicala
neka opica, ki so se ji ofi svetile
prav tako kot zadnjica. — Srkni ga
malo! Si slifal, srkni ga! mi je potis-
kala v roke steklenico z vinom.

— Slifite vi, kako si uparte, jaz
sem reporter, vse tO se snema. ..

— Zakaj pa nisi tega takoj pove-
dal! Daj mi mikrofon in povedala
ti bom nekaj pametnega! je bila na-
silna rdecenosa rdeleritnica.

— Vidim, da se lepo zabavate,
prav po ¢lovetko! Pa tudi dobre vo-
lje ste! sem rekel z najboljfimi name-
ni, toda ona je vrisnila, kot da bi
sedla na jeza:

— Kdo je pijan, pazi kaj govori§,
hk, ste ga slidale punce, pravi, da
smo pijane! Pazi. ..

— Ne, ne, to sem rekel le rako,
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kot da ste dobre volje in tako sem
jo skufal pomiriti. — Ampak hotel
sem vas vpradati, od kod imate al-
kohol? me je zanimalo.

— Ti frajer, saj nismo me zaman,
pravzaprav, hk, niste vi zaman na-
stali iz nas! Vino smo ukradle hk ¢u-
vajem! mi je ponosno pojasnila opi-
ca.

— Krasti, to ni lepo! sem se zago-
voril.

— A to pa je lepo, da nam Cuvaji
vse leto kradejo banane! se je hitro
znalla opica. — Ampak poslulaj,
stari, pustimo to, popij ga z nami kak
kozarec!

— Oprostite, v sluzbi sem, delam
in ne smem piti! sem se zacel braniti,
opica pa je spustila name rafal:

— Ali ste ga slifali, opica neumna,
hk, ne sme piti v sluzbi, haha! Kje
pa #ivi§, hk, poznamo te, nole! piti
z nami hk! Marf stran! Hitro! Pazi
ti.

Kakor hitro je opica zacela rohne-
ti, sem sgremljan s psovkami in pija-
nimi opiéjimi glasovi zapustil kletko
s hitrico, ki m1 jo je dopuifala moja
novinarska oboroZitev. Tako sem se
sam ne vem kdaj znafel pred divjim
prafiem. V hitrici sem mu Zzastavil
zmedano vprafanje o novem letu, na
katero je povsem zbrano odgovoril:

— Veste, da vam odkritosréno
priznam, prav ni¢ mi nista vie¢ ne
to vale novo leto niti cela zima!
Zemlja je zmrznjena in nimam kaj

gristi. Lahko je vam ljudem, ki se
grizete med seboj vse leto!

Prali¢ me je s svojim odgovorom
tako razburil in osramotil, da sem
celo zardel, ko sem se spomnil, da
me doma ¢aka pralidje meso. Da ne
bi %e od kake Zivali dobil podobne-
ga odgovora, sem se odlodil prekiniti
pogovore z njimi. Ze tako sem imel
dovolj zanimivih sredanj z Zivalmi.
Sedaj na koncu Ea sem zalel drhreti
od strahu. Brezskrbno sem obiskoval
kletke divjih in krvoloénih Zivali in
nisem dobil niti najmanjle praske!
Naredil sem ekskluzivno reporraZo
in to na tako lahek nadin!

Prav med tem svojim razmilja-
njem zaslifim pijane glasove ¢uva-
jev zivalskega vrta in se odlodim, da
konfam reportazo s pogovorom z
njimi.

— Dober veder! pravim. — Do-
volite, da vas vpraﬁm...

Toda ¢uvaji me prekinejo.

— Kak3en frajer pa je zadel sem-
kaj? so zaleli govoriti med seboj.
— Aha, to je usti novinar.

— Kakfen novinar! Tu sem
fef, bog in batina, fantje, dajmo ga!
in vsi ¢uvaji se obrnejo k meni.

Ce mi ne bi bile priskotile na po-
mo¢ nekatere Zivali, ne vem, kako
bi se bilo konéalo.

Vse to se je zgodilo lansko leto,
reEorraie pa vse do sedaj iz tehnié-
nih razlogov nisem mogel napisati.

Dragi bralci, sredno novo leto!
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da bo izgubil precej zaupanja, ki si ga je s leiavo prido-
bil. Dobro je vedel, da posebno pri obveitevalcih, ki so
fa moé obéulljivi celo drug do drugega in se radi sumni-
Sijo, zauvpanje hitro izgubii, pridobi¥ pa zelo teiko. Naj
o, kar hote. Ce jim ni kaj prav, naj ga dajo v bojno
®nolo, kjer je mnogo veé tovariiiva in medsebojnega zau-
Panja. Ni se sam $lulil med vosovce in obveicevalce,

Po dveh urah hoda je vosovski kurir zavil z gozdne

Poti na stezo, podobno steéini divjadi, ki se je vila po tei-
© prehodnem svetu v grapo, kjer se je po skalah cedil

Potocek. Ob njem je izginila v gostem grmovju. Spustila
Ma se do vode, potem pa sta zavila po potoku navzgor.
Dobro, da sta imela $kornje, ker jima je voda segala do
9leznjev. Ta umik v vodo je bil potreben, zavoljo policij-
skih psov, ki so jih Nemci imeli s seboj, kadar so vdirali
fa osvobojeno ozemlje.

Sla sta nekaj &asa navzgor, dokler ni prikukala izpod
Skalnate gredine koliba, zakamuflirana z mahom, h kateri
¢ je po zloZnem svetu stekala steza. Ticala je med skala-
Mi in visokim drevjem. Odtod je bilo videli samo koitek
Modrega neba med kroénjami.

»Ali ste brez straz?" je vpraial Blisk kurirja.

«Ne boj se! Sla sva mimo dveh, Poznajo me, zato me
e ustavljajo.”

Kmalu potem je Blisk vstopil v precej prostorno sobo,

Umor ga je pripeljal dezurni. Bila je prazng, v kotu je
Mala miza z nekaj papirji, na steni iz brun pa je visela
Slika marala Tita. Ni se ie dobro razgledal, ko je vsiopil
Moiki srednjih let, v uniformi iz angleskega blaga, obut v
kornje, razoglav in nasmejan.

»Jaz sem Maks,” se mu je predstavil in mu krepko stis-
Nil roko. ,Ti si forej Blisk. Me veseli, da sem fe konéno
Spoznal, ko sem e toliko slifal o tebi.”

Blisk je kimal na vse, kar mu je nasieval Maks. Videl
je, da ga temeljito pozna, po njegovem obnaianju pa je
sklepal, da mu frenuino ne grozi od njega ni¢ hudega.
Ze v Ljubljani je bil precej slital o novem voditelju VOS,
pa tudi Pemc mu je pravil o njem. Takoj se mu je pri-
kupil. Zivo je govoril, oéi je imel svetle in smele, femno
podplute, iz ¢esar je sklepal, da mnogo dela ponoéi. Bil
je osirega obraza in gladkih las; ni bil preveé mocan,
vzbujal pa je viis vitalnosti in bistrine.

«Ali ved, zakaj sem te klical?”

«Ne vem, povedal mi ni nihée, lahko pa si mislim.”

«Poklical sem te na priporoéilo Pemca. Zdaj reorga-
niziramo nafo obveifevalno sluibo. Sprico fvojih izkuienj
v diviziji fe nameravamo postaviti za varnostnega oficirja
v diviziji. Delal bi fisto ko doslej, le da bi bil povezan z
menoj in ferenskimi vosovskimi organi. Imamo velik naért,
kako onemogéiti gestapo.”

«Prav, é¢e mislite, da bom zmogel. In ¢e mislite, da sem
sposoben ... in ée nimate koga drugega.

Naéelnik se je nasmehnil. Bil je zadovoljen, da sla se
zmenila brez ceremonij in predsodkov. Polem ga je zani-
malo, kako presoja poloiaj v diviziji in kako si zamiilja
boj proli gestapu. Blisk je male pomislil, potem pa mu
razloiil svoje poglede na poleiaj v diviziji in na obmoéju,
kjer se je bojevala. Menil je, da je premalo, ée sekajo
po tipalkah; udariti bi morali po glavah.

Maksu so bila Bliskova slaliséa vieé. Vedel je, da je
feze prodreti v vrh gestapa kakor v vrhove stabov italijan-
skega okupatorja in med vriicke bele garde. Kol vosovec
je deloval e od vsega zaéetka v Ljubljani, v tesnih stikih
z vodstvom gibanja, in si pridobil dovolj izkuienj, da se je
zdaj zavedal tezav. Kljub temu pa je bil prepri¢an, da
morajo prodreli tudi v gesiapovski vrh.

Odprl je mizo in vzel iz nje sveienj papirjev. Dal jih

je Blisku. ,Vse tole prouéil Ta Zenska nam je odkrila mar-
sikaj novega. To je dekle, ki ti je redila glavo. Ze nekaj
dni jo imamo fu. Pise od jutra do noéi in ve precej vet,
kot bi smela.”

Ang,” je dejal Blisk. ,Kaj nameravate z njo?”

«Nismo se 3e odlogili, Odvisno je od tega, kaj bomo
izvlekli iz nje. Prav bi bilo, da bi ji Se i posvelil nekaj dni.
Porodil se mi je poseben naért. No, bomo videli..."

Maks si je prizgal cigareto in ponudil tudi Blisku. Ka-
dila sta in razvila nekaj domnev, kako je Wolf reagiral
na izginitev Hrasta in kaj bo ukrenil v zvezi z Ano.

Ves popoldan je Blisk prouceval, kar je napisala Ana.
Osupila ga je njena izjava o agentu Alfi, ki ga je omenil
e Maks, in nekaj javkah v dolini, ki so bile prav nena-
vadne,

Sence so Ze fonile v grapo in sveie listie je podrhfe-
valo v vetru, ko je Blisk zagledal na stezi novega gosta.
Obleéen v liéno uniformo nemikega oficirja, visok, kre-
pak in oborozen z nemikim aviomalom in z dvojnim pa-
som iarierjev, je lagodno stopal éez potok in zavil k ba-
raki, Blisk ga je spoznal. Bil je Jelovéan, nagelnik VOS za
Gorenjsko in Korotko, pri katerem sta se bila Ze nekaj-
krat oglasila s Pemcem. Pri njem sta dobila podatke o
Hrastu, Grabarju in nekaterih drugih nevarnih vrinjencih
v diviziji.

Maks in Blisk sta ga sprejela pred vrali.

.Prekleto sem Zejen,” je dejal Jelovéan, pokazal vr-
sto belih zob in se pogladil po kratkih laseh. Prisel je
naravnost z Jelovice in je imel za seboj deset ur hoda. ,Te
bomo ze odzejali,” se je zasmejal Maks in ukazal kurirju,
naj jim prinese lonec &rne kave.

Jelovéan je brz polokal nekaj zajemalk, potem pa so
sedli na klop pred koo in &akali Pemca. Pod vecer je
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Deset zlatih pravil

za dolgotrajno mladost in visoko starost

Kdo med nami ne bi rad fe v pozni sta-
rosti ohranil mladosten in svez videz, poleg
tega — in predvsem — pa zdravje! Zato
pa je treba fe vsa leta upostevali nekaj pra-
vil pri prehrani in naéinu Zivljenja. Prav ni¢
zapletena niso, a ée jih upoitevamo, se nam
bodo res obrestovala.

1. Ne jejte preveé! Ohranite fudi v poz-
nejiih letih teio, ki ste jo imeli v tridese-
tem Zivljenjskem letu. Ce ste ze preteiki, se
nikar ne zatekajte k shujievalnim kuram,
paé pa bodite odslej raje zmerni v jedi in
pijagi. Ni pa nujno, da se odrekate jedem,
ki so vam najljubie, seveda pod pogojem,
da jih ne vuiivale, ¢e redijo, v prevelikih
mnozinah.

2. Ce ste presegli petdesete zivljenjsko
leto, se izogibajte slehernega pretfiravanja.
Ce ste ga ze kak dan srknili malce éez me-
ro, omogocite jetrom, da si opomorejo. Naj-
slabie je, e popijele vsak dan enako ko-
li¢ino vina, piva ali Zganja. letra terjajo
cas za pocilek.

Otrok in pravljice

Otroci kaj radi prislubnejo pravlji-
cam in so vlasth kar preve¢ zahtevni.
Morda se kaksna mati sprasuje, kaj u-
tegne zamimati sincka ali héerko. Res,
prav gotovo se otrok ne bo navduieval
nad zgodbami, kakrine so morda vieé
nam, pac pa ga bodo privlacevale prav-
lLjice, kjer bo v glavnib junakib nasel
sebe. Torej naj bodo preduvsem otroci
nosilci glavnih viog. Spet ne smemo biti
z naSo zgodbico preveé poucni, zakaj
kaj hitro bomo opazili, 3{; se je orroé
pricel dolgocasiti. V wveliko wveselje bo
otroku, ¢e on sam labko nadaljuje s
pravljico in jo dopolnjuje. Pravljico, Ce-
tudi smo st jo sami izmislili, st mora-
mo zapomniti, zakaj otrok bo prevel
razocaran, ¢e je drugic ali tretjié, ko bi
jo rad zopet slital, ne bomo znali obno-
viti ali jo bomo pripovedovali drugace
kot pruic.

3. Pri jedi vsekakor pazite na kalorije.
Jesti smetfe vse, toda na dan ne uiijte veé
kot 30 do 60 gramov maiéob, ne glede na
fo, ali ste telesno se tako razviti. Zjutraj je
dovoljen ko¥éek kruha z maslom. Razmerje
med rastlinskimi in Zivalskimi mag¢obami naj
bo 2:1.

4, Enkrat tedensko imejle sadni dan! Po-
skrbite, da boste vedno redno uzivali veli-
ko vitaminov. Raje se odrecitte slai¢icam in
tol¢eni smefani, jejte pa sadje in prepe-
cenec. Sicer pa se posvetujte s svojim zdrav-
nikom,

5. Vsak dan se morate precej gibati, Spre-
hajajte se eno uro, in sicer hifro; &e imate
moznost, plavajte, peinajst minut pa se u-
kvarjajte s kak3nim drugim Sportom. Nikakor
ne zadostuje, ée hodite zgolj od aviomobila
do sedeia v pisarni ali od naslanjaéa pred
televizijskim sprejemnikom do aviomobilal

6. Ce ste starejii od peldeset let, bi si
morali dvakrat letno privoiéiti po tri tedne
dopusta. Podalj$ani vikend ni nobeno okre-
vanje! Dopust vam bo koristil le takrat, ko
boste strnjeno poéivali tri tedne. Osem ali
stirinajst dni dopusta ni dopust; ée ga deli-
te na se krajia obdobja, pa je sploh $koda,
da so vam dali proste dni.

7. Neprekinjeno napeto delo brez opol-
danskega odmora je pravo uni¢evanje va-
$ega zdravja. Opoldne se uleZite vsaj za ée-
trt ure! Sprostite se, ne da bi kaj videli ali
slidali! Ce ne gre drugade, denite vsaj no-
ge na stol in globoke vdihavajte svez zrak.

8. Enkrat letno obis¢ite zdravnika, ki naj
vas temeljito pregleda. Danes odkrivajo
zdravniki Stevilne bolezni Ze v zgodnjih sta-
dijih.

9. Ne razburjajte se! Hladnokrvnost, du-
fevno ravnoteZfje in dobro razpoloienje so
pogoji za dolgoirajno mladost in visoko sta-
rost!

10. Poii¢ite si pravilno zabavo: sprostite
svojo dufevno energijo in jo speljite v dru-
go smer. V prostem casu se ukvarjajte s
kakinim konjickom, ki vas bo razvedril in
spocil.

Novoleine pijace

BOVLA IZ ANANASA
Vzemite pribliino kilogram sveie-
ga ananasa, liter rizlinga, 21 ja-
bolénega ali grozdnega, lahke tudi
pomaraninega soka, ;| mlaine

sladkorja (po okusu), 2 steklenici'
vode (sifon). Ananas xrefemo na
posode in nalijeme nanje vine,
sladko vodo In sadni sok. Tik pre-
den bovie serviramo, dodame po
okusu ledeno mrzle sode. Okrasi-
mo z vicienimi éednjami.

olive,

Yol whiskyja

vioieno feidnjo.

ZIBU KOKTAJL
(tudi TEENAGER KOKTAIL)
Polrebujemo 2 dcl limoninega (tu-
di oraninega) sirupa in 1 #est-
najstinko | mleka all smetane. Obe-
Je dobro zmedame in razxredéimo
vode, v kateri razlopime ﬂdkﬂ| po okusu s kokto.

MARTINI

| gina, s vermuta melamo in
kocke (1cm), siresemo v slekleno garjramo v kozarcu s pol lupine

MANHATTAN KOKTAJL

(grenkega) medamo in serviramo z

KOKTAIL 1Z PENECEGA
_ VINA

V kozx za Sampan]
kocko sladkorja, ki smo jo prej
prepojili * neka] kapljicami kake-
ga moéno difefega likerja (kava,
mentol, encijan), nanje nalijemo
peneée vino in male oraninega so-
ka. Vse dobre premedamo in gar-
niramo z limene.

DRY MARTINI

Medajte *: gina z Y« vermuta (po
moinosti grenkega). Potem stisnite
v koxarec limonino lupinico in do-
dajte olivoe. Preden servirate, na-
lahno stresite.

in 'Yl vermuta

| Ce Ze ne veikrat, enkrat v letu se prav gofovo spomnimo tudi tistih nadih bralcev, ki radl

| refujejo krizanke. Tudi tokrat smo pripravili ugankarjem malo veselja ter jim Zelimo po-

| leg zabave zlasti fe sreZe, ¢e nam bodo poslali pravilne reditve. Kajti po stari navadi

‘ smo spet izbrali lepe nagrade, ki jih bo potem razdelil freb.

| Torej: pogumno na delo, krianka ni fetka in vam gotovo ne bo delala prevelike teia-
ve. Ko jo boste imeli refeno, pa nam poiljite reditev ali na izrezkv iz Zasopisa ali pa
prepisano na posebnem listu. Yaino je le, da bo reiitev pravilna in da nam jo boste

| poslall najkasneje do 8. januarja 1972 na naslov: Slovenski vesinik, Gasometergasse

" NAGRADNA KRIZANKA

' 10, 9020 Klagenfurt - Celovec.
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VYodoravno: 1. divja Zival; 4. zid; 8. zapovedi; 11. malik; 14. vodna %ival; 16. glasbe-
na drama; 18. vrednostni papir; 19. samo; 21. bolj redko Zensko ime; 24. ime filmske igral-
ke Gardner; 25. zrakoplov; 27. kravji glas; 28. letovidki kraj pri Opatiji; 29. del roke; 31
vokalna skladba; 32. otok v Jadranu, kjer je bilo med vojno fadistiéno rabori$e; 33. okraj
Sava za utezno mero; 34. mesto, kjer izhaja nad list; 35. drugo ime za nalo deZelo; 37. tegd
leta, okrajdano; 38. tla; 39. orodje za rezanje; 39a. okrajfava za najvainej$o ustanovo Zdru=
Yenih narodov; 41. glasbena nora; 42. veznik;43. egiplanski bog sonca; 44. grika é&rka; 46.
znano belo vino; 51. mesto na KoroSkem, tudi del jajea; 55. reka v Sovjetski zvezi; 56:
kal, poganjek; 58. nafa domovina; 60. del gledali¢a, tudi skrivna organizacija; 61. angleiki
velika¥; 62, zdravilna pijada; 63. §tevilo; 65. domada Zival; 67. kvartatki izraz; 68. glas:
69. dolina na ju¥nem Korotkem; 70. éasovno obdobje; 71. znak za galij; 73. oranje; 75-
tuja okrajfava za Stevilko; 77. neresnica; 79. osebni zaimek, mnoZ.; 80. pritrdilnica; 81. la=
tinski veznik; 82. premoZneZ; 83, igralna karta; 84. pesnitev; 85. zgodba, izmifljena povest-
Navpiéno: 1. mesto na juznem KoroSkem; 2. okrajlava za lastnorolno; 3. velika po-
soda; 5. tesno se prilegajoda pletena obleka; 6. medmet; 7. avstrijska tiskovna agencija; 8-
¢asovna enota; 9. ime érke; 10. draga kovina; 11. naelektren delec; 12. razliéna soglasnikas
13. slovenska metropola; 15. razpored leta; 17. prva Zena; 18. rastlinoslovec; 20. okrajia-
va za elektrokardiogram; 22. zorana zemlja; 23. sij, tudi setev; 25. iglavec; 26. letenje; 27-
uspefen zakljulek ¥$ahovske igre; 30. kazalni zaimek; 31. znak za molibden; 34. dolZinska
mera; 36. italijanska nikalnica; 40. slog; 43. cvetlica; 45. rimski bog ljubezni; 47. okraj-
fava za eventualno; 48. roman Toneta Svetine, ki ga objavljamo v nalem listu; 49. vrsta
maiéobe; 50. povriinska mera; 51. razli¢na soglasnika; 52. pivski vzklik; 53. predrimska Ze-
lezna doba; 54. znak za lahko kovino; 55. fkatlica, tudi dolodena mera ali koli¢ina; 57-
prizorisée v cirkusu; 59. kraj ob Vrbskem jezeru, tudi z vodo obdan kos zemlje; 60, gozdn
duvaj; 62. preprosta ladja; 64. opis, oért; 66. drugo ime za hrast, tudi pogosto krajevno
ime; 72. vrina hidica; 74. grika érka; 76. v morje segajodi konec kopnega; 78. zadnja 10
prva &rka v abecedi; 79. okrajlava za opus; 80. prislov, tudi glasbena nota; 81. medmet.
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prisel tudi on — v §iabu divizije so ga bili zadriali z raz-
nimi vestmi.

«No, kako je?” je lopnil po pleéih Bliska in dal roko
Jelovéanu, s katerim sta dolgo skupaj partizanila v Go-
renjskem odredu.

Po vecerji so sedli, da bi prouéili poloiaj. Jelovéan
je porocal, kako se na Gorenjskem pozna, da ni v bliZini
divizije. Nemcem je zrastel greben: z majhnimi patruljami
vohljajo po poboéjih Jelovice in Pokljuke, preganjajo te-
rence in kurirje, razbijajo vaike organizacije Osvobodilne
fronte.

Nemiko nasilje se je stopnjevalo. Opomogli so si od
presenedenj po italijanski kapitulaciji. Jelovéan je odprl
torbo, izvlekel blok in jim nadrobil nekaj zaskrbljujoéih
podatkov, ki so se nanaiali tudi na divizijo. Profi koncu
decembra 1943 so Nemci usirelili petindvajset, v januarju
1944 pa stopetinitiridesel lalcev — fo je bil povraéilni
ukrep za napade v Seliki dolini in za uniéenje gestapovske
mreie. V februarju so jih usirelili kar enainpetdeset, v mar-
cu in aprilu, ko je bila divizija na ldrijskem, pa le dva-
najst. V nekaj mesecih so jih posirelili dvesto ftriintrideset.
Zaéeli so zapirati na debelo. Po grobih ocenah so letos
zaprli veé kot tisoé petsto ljudi, od katerih so jih polovico
poslali v taboriiéa; med izpuicenimi pa je precej agen-
fov, ki so sprejeli ta posel zavoljo mugenja in groZenj,
da jim bodo uniéili druZine.

Maksa je $e posebno vznemirilo Jelovéanovo poro-
éilo, da prihajajo iz Ljubljane s privoljenjem gestapa kleri-
kalni veljaki ustanavljat belo gardo in organizirat érno
roko. Ta podialna organizacija je v zadnjih mesecih po-
bila po Gorenjskem precej aktivistov, moz in fenq, in po-
filja pristaiem Osvobodilne fronte pisma z groinjo, da
jih &aka smrt, ée ne bodo nehali podpirati partizane.

Blisk je poslusal in gledal, kake temni drevje in se v
grapo zgrinja no¢. Brljivka na sleni je molno obsevala
zaskrbljene obraze. Pozno v noé so se pogovarjali o stva-
reh, ki so bile veini ljudi neznane. Na Gorenjskem sla
zadela nekatere kraje zajemati maloduije in strah, ker
ni fam veéjih enol. Pemc je povedal, da itab korpusa
pripravlja naért za vdor divizije na Gorenjsko.

«To bo nekako tako, kol bi spustili Nemcem jeia za
hlace," se je poialil Pemc. Tudi on je bil upadel v obraz
in oéi so mu obkroZali lemni kolobarji. ,Delali smo vse
no¢i, kar poglejte, fantje, kako se mi trese roka,” je steg-
nil prednje dlan z razkrecenimi prsti. Polem je poloZil na
mizo 3katlo italijanskih cigaret ki sta mu jih prinesla Rusa
Mihajlo in Seidov iz Trsta. :

Ko bi mogli usekati po njih na Gorenjskem tako, kot
smo udarili v Trstu in Goricil Naj le spoznajo, kaj je totalna
vojna. Dobili smo poroéila, da je sovrainikove oboroZene
sile na Primorskem zajel preplah zaradi sabotaZ in napa-
dov brigad.”

Ko je Pemc konéal, je Jelovéan vpraial:

«Kaj naj vkrenemo proli nasilju, ki se iz dneva v dan
stopnjuje?”

Maks je bobnal s koi&enimi prsti po mizi. S stropa je
padala mednje koniéasta senca.

«Nimamo dosti izbire. Ljudi moramo pripraviti na od-
por, jim vzbuditi voljo in pregnati maloduije. Pripravimo
jih na to, da bo fe hujel lzrabiti moramo vsako vlakno
odporne moéi."

«Povsem soglaiam s tvojim mnenjem, Pemc,” je dejal
Maks in poudaril: ,Popolnoma jasno je, da se bomo lelos
borili z njimi na Zivljenje in smrl. Bliza se nam italijanska
fronta in belogardisti se pripravljajo za prevzem oblasti.
Radi bi izigrali ljudstvo . .."

.Poskrbeti moramo, da nas ne bodo. Od Trsta do Tri-

glava okrepimo fajno vojskovanje!l Prepriéal sem se, do
je te vrste boj ostrejdi vsak dan. Cesar ne opravimo s 10°
pom, lahko opravita bajonet in plastiéna bomba. Kamor
ne prodre brigada, gre lahko posameznik ali skupina. Mi-
ne napravijo veé kot topovi. Kamor ne more vojak, lahke
pride Zenska, starec ali celo otrok. Zdaj, ko imamo dove
eksploziva, prodrimo skozi vsako luknjo nemikega vojned®
stroja in ga razbijmo, kjerkoli ga lahko dosezemol” €
menil Pemec.

Vsi so bili za to. Maks pa se je povril na Wolfe:
agenta Alfo in Ano. Soglaiali so, da se Wolf ze dve leti
drii taktike vrivanja agentov v organizacije, da bi jih laZe
razbil. Zato je tem bolj potrebno zdruziti vse ljudi, ki ¢
voljni delafi v obveiéevalni sluibi, in se upreti nemski™
zvijoéam z vsemi sredstvi.

Jelovéan je poroéal, da so pred kratkim obruvnﬂ\"f“
na pokrajinskem komiteju Wolfov predlog, da bi usta¥!
operacije vzdolz dveh najvainejiih prog. ;

Maks se je razburil. Preden so ga poslali za nacelnikd
na Primorsko, so mu na Bazi 20 veleli, naj se nihée ne P9°
gaja z gestapom. Ker pa so Wolfa spregledali, mu bod®
zdaj nastavili past. Sprejeli bodo njegov predlog, da bi $¢
pogajal z enim od é&lanov pokrajinskega komiteja. Nalog?
je prevzel Jelovéan.

Z velikim upanjem, da bo Wolf nasedel tej skrbn®
pripravljeni vabi, so legli k poéitku.

Blisk se je zavil v koc in se zavalil v kot na ofep
slame. Ni mogel zaspati. Misli so se mu zapletale. SkO
okence je vdirala rahla svetloba grozljive noéi nad grapo-
Zbal se je odgovornosti in se jezil sam nase, zakaj je
ko lahkomiselno privolil, da bo prevezl novo dolznost:
Kdo ve, kdo preiivi in &aka prve priloznosti, da mu bo 10
hrbtom pognal kroglo v glavo? .

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki)



